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Barndomstiden, som staar for os som de bedste vi bar;
men vi skulde ikke synke ind iden Betragtning, at
Julen er af den Art, at den er noget, som har veeret for
os, og som ikke kommer igen, for Julen kommer igen,
o g d e n k o m m e r t i l o s h v e r t A a r. D e t s k u l d e b l i v e s a a -

ledes, at iStedet foi', at den bliver svagere og svagere
for os, saa bliver den rigere og hei'ligere, for hver Gang
den kommer. Det kan ske, og Gud vil, at det skal ske

●for os. Det vil da gaa saaledes, at vi efter som Tiden
gaar, efter som vi pr0ver mere af hvad Livet byder os,
liErer bedre at teste vort Blik paa det egentlige iJulen.
Budskabet om Frelseren, der er kommen for at hjselpe
o s O K f 0 r c o s f r c l . s t g o n n u p i d e n n e f a r e f u l d o V c r d c n .
G a a r v i f r e i n t i l J u l m c U U c i i I T o r v c n t n i n y o g i n c d d e n

Lwi igsel og t i led det Hnab, at Ju lcbuclc t mtm ret konmic

til at lyse op for os, da vil Gud ugsaa hjailpo os dortil;
saa de t b l i ve r Hp j t id fo r os .

V i k a n a l t f o r l e t k o m m e b o r t f r a d e t i n d e r s t e i

Julen ved alle de ydre Ting, der m0der os paa saa
mange Maader. Hele Juletravlheden, alt det meget, der
skal til og maa anskaffes, hele det staerkt fremtraedende
Forretningsliv og den megen Selskabelighed, der saa let
kan komme til at tage den f0rste Plads, hvor det dog
kun skulde vsere som en ydre Ramme for det store i
Julen, Jesusbamet og Julebudet. Hvor alle disse ydre
Ting er blevet det egentlige, der har de iGrunden helt
f o r f e j l e t d e r e s O p g a v e , f o r d e m a a i k k e k o m m e t i l a t
o v e r s t r a a l e J u l e n s e l v .

De gode Minder, hvor gode de er, maa det heller ikke.
Julen maa komme til os hvert Aar som en ny og hcrlig
Fest, hvor vi mserker, at den er den store Gtede. Lad
os da gaa frem til Jul med den rette Forventning, med
B0n om, at Julebudet for HjcErterne bange maa komme
ti l os, maa lyde t i l os og bl ive modtaget af os. Da bl iver
J u l e n g o d , o g d a b l i v e r d e n g t e d e l i g f o r o s , o g v i v i l

faa Naade t i l a t br inge den Vels ignelse og Fred med os,
thi naar Julens Gtede lever ios, da vi l v i beere den med

os, hvor vi kommer, og det vil “Kendes paa qs som
Lyse ts B0rn , a t Na t ten hun e r nu omme. ”
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Pastor Svend Jorgensen

VEM kender ikke til det at tenges tilbage til den
svundne Tid, der saa of te kan have en v is Gians

o v e r s i g ? “ D e s v a n d t , d e s v a n d t , d e b l i d e B a r n d o m s -

dage”, synger Digteren, og vi fpler med ham den ve-
modige Stemning, der kan komme over os, naar de kaere
gode Minder fra den Tid, vi som smaa gik omkring og
kendte saa lidt til det, der er strsengt og svsert her i
L i v e t , d u k k e r f r e m .

Paa samme Maade kan det ogsaa gaa for os med Jule-
h.djtiden, der kan blive en Mindets Fest, hvor vi glider
ind iBetragtning af det, som en gang var, men som
ikke er mere. “Jeg kun Erindringen har nu tilbage,” er
det, som dot lyder for mange, og der klynges med en
vis stemningsfuld Smasrte dertil med Bpn om “aldrig,
aldrig at tabe den.” Erindringen om den lyse og herlige
Barndomstid, der nu er det eneste, der er tilbage, for
saaledes gaar det for mange.

Nu skal gode Minder ikke underkendes, de er usige-
lig meget vaerd. Vi har Grund til at vaere taknemlige for
hvert et lyst Minde vi har, og derti l kommer de fra

/?
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Hilsen til Danmark
Hils, hils de slanke Pilehegn
iSol og Bygeregn.
Og hils den side, aabne Eng
fra mig, den danske Dreng.

Hils, hils Ager, vendt af Plov, —
al frugtbar, sulten Muld, —
og hils den endnu n^gne Skov,
der staar forventningsfuld.

Hils Havet. Hils hvert saltfrisk Spr^jt
—dets Duft af vindblast Tang. —
Hils Starens og liver Solsorts Flpjt,
hils La;rkens Morgensang.

Hils Heden, hvor den ligger stum
og ved, den skrumper ind;
Lyng lever kun iAftagtsrum
n u i d e d a n s k e S i n d .

Hils Danmarks Land fra Syd til Nord,
i0st og langt mod Vest.
Siig, sk^nt jeg idet fjerne bor,
jeg kommer hjem som Cast,

for jeg har intet, intet glemt
af, hvad som Dreng jeg saal
Min sjed blev af min Skaber sternt,
da ibans Haand den laa.

I

A U G U S T L . B A N G
Musik af Aage Lund, Komponist og Organist,
Randers, Danmark.

/ i
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I I L L I i i m i i l L E I Sm
m. A f A G N E S R I N G S B O R G

P y n t e n a f e n L a n d t u n g e , d e r r a g e r n e d i e n
h v i s Va n d m ^ d e s m e d A t l a n t e r h a v e t , l i g g e r

d e r e t s t o r t H u s . E j e n d o m m e n e r o m g i v e t a f e t h 0 j t
Jemgi t te i - og paa Laagen haenger der e t Sk i l t , hvorpaa
der staar “Hunden bider”. Omtalte Hund, der hedder
“ D e l l e ” , e r m e g e t g a m m e l o g u b e s k r i v e l i g f e d , s a m t
tunghpr. Dens Stamtavle er ikke ren, idet den buskede
Hale ikke stemmer saa godt med dens Braksnude og
Underbidsmund. For Ejerinden, Fru Else, er Delle en
trofast Ven og Fplgesvend. Den vandrer trol igt ved
hendes Side, naar hun foretager sine Spadsereture i
den s to re park l ignende Have.

Naar der er Paalandsvind, bliver mange Ting skyllet
i L a n d , o g F r u E l s e h o l d e r a f a t g a a l a n g s m e d
Strandkanten, for at spge efter de maerkelige Genstande,
der findes her. Endogsaa Flasker kom drivende ind, og
Fru Else underspgte dem alt id, om der ikke skulde
vaare et Budskab skrevet paa en Seddel deri. Traeet,
der drev ind, samlede hun iBunker, som Sam derefter
kprte hjem paa en Tril lebpr. Disse Vragstumper blev
gemt ien stor Kasse, for at blive brugt paa en Regn-
vejrsaften. Fru Else syntes, at netop dette Tpmmer
kunde spille ide utroligste Farver medens det braendtes
o p i d e t a a b n e I l d s t e d . D e r e r n o g e t v e d H a v e t , d e r
e r i S a m k l a n g m e d F r u E l s e s F p l e l s e r . N a a r h u n s e r
d e s t o r e S k i b e d e r u d e p a a B u g t e n , g r i b e s h u n a f
La2ngsel e f ter det ukendte.

I e t a f d e V i n d u e r , d e r v e n d e r u d i m o d B u g t e n ,
bra;nder der alt id en Lampe. IFru Elses Hjerte bor
der en Tanke om, at de, der sejler forbi, nok vil mindes
dette oplyste Vindue. Det skal veere som en Hilsen fra
en ensom Sjasl til den, der pldjer Havets Fure.

At Fru Else var en fordums Skpnhed, kunde endnu
ses. Trods sin hpje Alder er hendes Ansigtshud neesten
fri for Ryiiker, og en svag Rpdme kunde nu og da vise
sig paa Kindeme. Det hpjt opsatte hvide Haar er altid
smukt ordnet. Dette Arbejde tilfalder Caledonia, der
elsker at gpre sin Frue smuk. Caledonia holder meget
af Fru Else, fra hvis Haand hun modtager alt, hvad
der bliver hende tildelt af denne Verdens Coder. De
brune Haender Isgger de hvide Fletninger, saa de dan-
ner en Krone paa Fru Elses Hoved. Naar hun er saa-
dan beskseftiget, nynner Caledonia tit en Sang om en
Krone, langt mere vserdifuld. En Kongekrone, besat med
Diamanter og Perler,
s k a l e j e .
Frue,” svares der ydmygt, idet de sidste Haarnaale var-
somt stikkes ind iFletningen.

Det godt byggede Hus bestaar af ti Vserelser af enorm
Stprrelse og Verandaen naar n$sten ud til Bolvserket
ved Bugten. For mange Aar siden, var her en stolt
Lystyacht fortpjet . Minderne strpmmer ind over Fru
Else. Naar hun ikke tog sig iAgt, gik Tankerne tilbage
til fordums Dage. Hun var fpdt ien Landsby paa Fyn,
o g v a r s a m m e n m e d e n y n g r e B r o d e r b l e v e n o p d i ' a g e t
hos Bedste forae ldrene. Do to Spskende kom t id l ig ud a t
tjene, og da Else havde et godt Haandelag, blev hun
en skattet Hjaelp, hvor hun opholdt sig. Da hun blev
aeldre, besluttede hun sig til at rejse til Amerika for
at tjene Penge og blive rig. Kort efter sin Ankomst til
Amerika, traf hun en Mand, der blev betaget af den
smukke Pige, og de giftede sig.

Da den fprste Forelskelses Rus var forbi, viste det sig,
at de kun havde faa Interesser tilfeelles. Eet var de

e t h v e r t G u d s B a m e n g a n gs o m

‘Ti sti l le, Caledonia,” siger Fru Else. “Ja,
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enige om, og det var at eje det store, afsidesliggende
Hxis paa Pynten. For Else blev det en Drpms Opfyldelse,
for det lignede et lille Slot iDanmark, Hans fandt Be-
liggenheden bekvem og tilstraekkelig ensomt saa nysger-
rige 0jne ikke kunde se, hvad der foregik der. Et
dejligt Gemmested for baade det ene og det andet, der
skulle foregaa iSmug. Else blev efterhaanden belt
ladt til sig selv, da Hans Melsen foretog den ene Rejse
efter den anden. Skete det, at ban var bjemme nogle
Dage ad Gangen, var der geme nogle af bans Vernier
med, og ved disse Lejligbeder spilledes der bpjt Spil; _
bvilket gav Fru Else en Anelse om, at det ikke al^e "
var ved Handel, ban kunde tjene Penge.

De smukke Mpbler, det skpnne Spisestel og Daekket0j,
som Fru Else ejede, blev ikke brugt, som bun bavde
taenkt sig. Det blev ikke til noget med fine Middags-
selskaber, bvor de tjenende Aander opvartede de b0je
Gaester, saadan som bim selv bavde opvartet ved sit
Herskabs Bord, da bim tjente for andre. Dr0mmen
Rigdom blev opfyldt—men Glaeden og Lykken udeblev.
Da Hans Melsen en Dag ganske uden Omsv0b meddelte

o v e r -

Caledonia og Sam bor iet lille Skur nede ved Strand-
bredden. De fik deres Kost oppe bos Fru Else, og der
v a r B r a e n d s e l n o k o m V i n t e r e n t i l o g a t v a r m e H y t t e n
med. De bavde det saa berligt sammen, var rprende
enige om alting. De var begge troende Mennesker og
tilb0rte Ebenezer Menigbed, der boldt Gudstjenester og
B0nnem0der iJonas Degns Hus. Her l0d de berlige '
Sange til langt ud paa Natten, med Vidnesbyrd og
B0nner, Haandklap og Trampen med F0ddeme iTakt
til Sangene. Ved disse M0der blev der altid bedt for
Fru Else, selv af Folk, der aldrig bavde set et Glimt af
bende, De var slet ikke iTvivl om, at Gud nok paa
e e n e l l e r a n d e n M a a d e s k u l d e f a a d e n g a m l e F r u e i
T a l e .

Paa en kold Dag ben paa Efteraaret kom en Mand
spadserende benad Landevejen. Isin ene Haand bar
ban en Taske, og iden anden var der en forsvarlig
Knortekaep, som ban st0ttede sig til vmder Gangen. Der
er Havgus iLuften, og den synes at traenge sig ind i
Marv og Ben. Han naermer sig Indgangen til det store
Anlaeg, Skiltet der baenger paa Laagen, med Advarslen
m o d H u n d e n a e n s e r b a n i k k e . H a n b o l d t a f H u n d e o g
aldrig bavde ban set een, ban ikke ktmde komme paa
god Fod med, saa ban aabnede resolut Laagen. Han lo
ved sig selv, da ban saa den fede Vagtbxmd dovent
sidde paa Trappestenen. Han bankede paa D0ren, som
blev aabnet af Caledonia. Med skraekslagne Miner bad
bun bam forsvinde, men ban smilede bare og bad om
a t t a l e m e d F r u e n i H u s e t . F r u E l s e fi k i k k e e t O r d

indf0rt, da ban ivrigt praesenterede sig selv som en
omvandrende Kolport0r. Det maerkelige skete, at Fru
E lse bad bam s idde ned . H im bavde 0 jeb l i kke l i g
skelnet det vuggende bl0de, fynske Tonefald iMandens
engelske Udtale.

Kristian Hansen saelger Bibler, smaa og store, billige
og dyre. Fru Else saa stram ud ved Synet af Bpgerne,
men bliver dog interesseret ien stor Billedbibel. “Jeg
tager denne,” siger bun, “Hvor meget koster den?”

Ligesom lidt nplende raekker Kolport0ren den store
smukke Bog til Fru Else. Han boldt af den Bibel og
betragtede den naesten som sin egen.

Ved Afskeden bad Fruen bam komme igen en anden
Gang. Kristian mente det vilde blive lige f0r Jul, for
som ban sagde: “Jeg er altid saa alene om Julen. Derfor
arbejder jeg lige op til Juleaften.”

“Kom saa ber Juleaften, for jeg er ogsaa alene,”
b v i s k e r F r u E l s e .

“Tak, Farvel, og Gud velsigne Dem.”
Der var noget ved denne omvandrende Mand, som

mindede bende om Fo r t i den . De t va r i k ke a l ene S tem-
mens bl0de Tonefald, bans Ansigtstraek var ligesom
bekendt. “Mon jeg er ved at blive saer?” taenker Fru
Else. Hun kunde ikke falde iS0vn, for Kolport0rens
Ansigt viste sig for bendes indre 0je, Og lige med eet
opklaredes Gaaden. Denne Mand kunde vaere bendes
yngste Bror. Taenk, bun bavde ikke engang spurgt om
bans Navn—^Hvordan skulde bun dog vente til Jul? Bare
ban nu kom igen,

Ved Synet af den store Bibel, var et hengemt Minde
vakt til Live. Fra Erindringens Itiste kom det ene Traek .
efter det andet myldrende ind iSindet. Nu ser bun
for sig det gamle faldefaerdige Hus og Stuen med det
lange Bord og Baenken bagved. Paa Baenken sidder en
Dreng og en Pige, andaegtigt lyttende til Oplaesningen
fra en maegtig Bibel. Det gamle Par er jo Bedsteforael-

o v e r -

o m

bende, at ban var traet af ^gteskabetj_(2g vilde
lade bende Huset og Penge nok til at leve af, gav bun
sin Mand Fribeden. For aldrig mere at m0des igen,
skiltes de uden Taarer og uden Bevaegelse. To trofas^
Mennesker blev bos Fru Else, nemlig det gamle iEgte-
par, Caledonia og Sam.—

Fru Else vaagner med et Saet fra sine Dr0mme. Det
er da kun gamle Folk, der saadan taenker paa Fortiden,
og bim er da kun 78 Aar. Fru Elses Bobave staar i
skarp Kontrast t i l det iBamdomsbjemmet. De
sive blankpplerede M0bler straaler med en egen dyb
Gians. Caledonias St0vklud gnider dem bver Dag,
de naesten ligner de brune Haenders Overflade. Stor-
men tager til paa denne m0rke Aften, og B0lgeme i
Bugten gaar h0jt med bvide Skumtoppe. Sam er ved at
lukke Skoddeme for Vindueme, det luner godt, Kun
een bliver ikke lukket, og det er for Vinduet med Lys i.

Henne ved en D0raabning baenger der en Klokke ien
broderet Klokkestreng. Fru Else giver Klokken to korte
Ryk, bvorefter Sam kommer ind med Favnen fuld af
Braendsel, som ban laegger ved Ildstedet. Det bvide kr0l-
lede Haar danner en skarp Kontrast til bans Ansigts
m0rke L0d. Han lytter underdanigt ti l Fru Elses Be-
falinger, bvorefter ban trasker ud af Stuen. Nu lyder
der tre Klemt fra Klokken, og det er Signalet til Cale¬
donia. Fru Else tilled ikke sine Tjenestefolk at komme
paa familiaer Fod med bende. Men bun er lidt ensom i
Aften, og derfor er Stemmen mildere end saedvanlig.

“Naa, bvordan gaar det med det daarlige Ben idag,
Ca ledon ia? ”

m a s -

s a a

“Jo, Tak Frue, det er ligesom lidt bedre, for jeg bar
lagt et godt Lag Sod iSaaret.”

“Sod,” siger Fru Else med Afsky iStemmen.
“Ob ja, ved Fruen ikke, at det er godt for aabne

Saar?” svarer Caledonia forbavset, Fruen ved rigtignok
ikke ret meget, bverken om det ene eller det andet,
taenker bun ved sig selv.

“ D u t r o r d a v e l i k k e , a t S o d v i l k u r e r e d i t B e n ? ”
sp0rger Fru Else.

“Jo, med Guds Hjaelp,” siger Caledonia, bvortil Fru
Else giver et lydelig Sn0ft.

“Du er en underlig Skabning, Caledonia!”
“Ja, Frue,” er det venlige Svar paa Tiltalen. Det gaar

ikke an at opirre Fru Else, for bun bliver let vred.
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drone og Bdrneb0rnene or to S0skondo, Else og Kr ist ian.
F iu E l ses B ibe l mod do de j l i g c B i l l ede r b l ev g rund ig t

s t u d e r e t . N a a r d o r v a r n o g e t h u n i k k e f o i ' s t o d , k a l d t e
hun mod tro Klemt paa Klokkon, paa Caledonia. Denne
tro Tjenerinde sad inde med et Fond af Kendskab til
Bibelen, og med Glaede fortaltc hun sin Frue om Guds
K^rl ighed. Den barnl ige Maade at fortael le det paa
faldt igod Jord hos den gamle Kvinde, der ly t tede
opmaorksomt til de herlige Aabenbaringer fra den hel-
lige Bog. Den haarde Skal om Hjertet forsvandt, og
aldrig havde Fru Else leengtes saadan efter Julen, som
h u n g j o r d e i A a r .

Lille Juledag bankes der igen paa Dpren, og denne
Gang lukker Fru Else don selv op. Hun har va;ret paa
Udkig hole Dagen og laengselsfuldt ventet paa dette
0jcblik. “Er dit Navn Kristian Hansen?” spurgte hun,
da hun fik 0je paa ham.

Som Dug for Solen svandt Aarene for de to gamle
Mennesker idet de vendte tilbage til Barndomsdagene
paa Fyn. Det var ikke vanskeligt at udrede Traadene,
og at de var Spkende var ikke til at tage fejl af.

Paa forskollig Maade havde de begge lidt Skibbrud.
Fru Else var aandelig fattig, men rig paa jordisk Gods,
og med Kristian var lige det omvendte Tilfaeldet, Som
de nu sad og talte med hinanden, gik det op for den
gamle Kvindo, at Barndomsdagene derhjomme iGrun-
den s le t i kke havde vsere t saa daar l i ge . De havde ha f t
den samme La3rer iSkolen_ og alle de gode Minder
K r i s t i a n f r o m d r o g f r a S k o l e t i d e n , m a a t t e h u n d a o g s a a
h a v e h a f t D e l i . M o r g e n s a n g e n o g R e l i g i o n s t i m c n v a r
b l e v e t t i l e n s o l i d G r u n d v o l d i B r o d e r e n s L i v . “ M e n
hvordan med mig?” lod Spdrgsmaalet iFru Elses Indre.

Juleaften oprandt, de mprke Mahogni Mpbler skinner
omkap med Splvipjet paa Spisebordet. Der er daskket

til to Personer. Et ma»gtigt Juletra? staar pyntet med
det smukkeste Julepynt, der kunde kpbes for Penge.

De to Spskende sidder ved dot voldsokkede Bord og
for fprste Gang isit Liv beder Fru Else Bordbpn. Hvor
hun har Isert den, husker hun ikke, men ganske af sig
selv lyder det, “I Jesu Navn gaar vi til Bords. at spise,
drikke paa Dit Ord. Dig Gud til i^lre, os til Gavn, saa
f a a r v i M a d i J e s u N a v n . ”

Else lajgger en Haand paa Kristians Skulder og siger
kserligt, "Vi to skal aldrig skilles mere, Broder.”

“Tak , Sps te r, ” kom de t s t i l l e f ra K r i s t i an .
Stor er Juleglasden nede iJonas Degns Hytte, hvor

den lille Menighed or samlet. Sam og Caledonia har
f o r t a l t d e m o m d e n s t o r e B e g i v e n h e d , d e r h a r f u n d e t
S ted iHuse t paa Pyn ten . og medons de fd lsomme Men¬
nesker synger om Barnet iKrybben, sidder de to Sp-
skende a lene iSamta le . Paa de res Mode rsmaa l t a l e r de
om Ju len , de r ha r b rag t dem ve l s i gne t Bud .

Fru Else sidder med den store Billedbibel paa Skpdet,
og medens hun ka3rtegnende stryger dens smukt for-
s i r e d e L a e d e r b i n d , s i g e r h u n t i l B r o d e r e n ,
noge t , de r d rog mig t i l a t kpbe denne Bog . ”

D e t o v e r r a s k e n d e S v a r f r a K r i s t i a n v a r , a t h a n
n s e s t e n h a v d e v s e r e t k e d a f a t s a i l g e d e n , f o i ' d i d e n
m i n d e d e h a m s a a m e g e t o m e t P a r g a m l e F o l k , o g e n
Sps te r, som han a ld r i g t r oedo . a t han sku lde se me i ' e .

D e t e r s e n t , o g J u l e l y s e n e p a a T r s e e t e r n s e s t e n
u d b r s e n d t e . M e n K a 3 r l i g h e d e n s k l a r e L u e e r t s e n d t i
F r u E l s e s H j e r t e , o g d e t g i v e r G e n s k i n i d e t g a m l e
A n s i g t . H u n l y t t c r a n d m g t i g t t i l O p l a s s n i n g e n a f J u l e -
e v a n g e l i e t , o g h v i s k e r O r d e n e s a m m e n m e d B r o d e r e n
d a h a n I s e ' s e r :

.ffire vsere Gud idet hbjeste, Fred paa Jorden og i
Mennesker en Velbehagelighed."

‘ D e r v a r
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E . F. M a d s e n v a r d e n d a n s k e S a g i Ve s t e r l e d e n e n t r o M a n d . H a n s
blanke Pen blev for to Slaegtled siden f0rt med Flid og Dygtighed
iblandt os. Hans hjertelig Sange lyder endnu ved Fester og iVennelag.

Madsen va r f 0d t omkr ing ved 1865 med S j se l l aende rens Ud fas rds -
trang isin Hu. Hans Hjem laa iStokkebjerg Sogn ved Issefjorden.
Han gik bort iDagmar, Montana i1930. I1906 br0d ban med sin ud-
mserkede Hustru op fra sit smukke Hjem iClinton, Iowa, og grund-
lagde den Gruppe af Nybygder, som med Dagmar iMidten blev opret-
tede paa Regeringsland idet nordpstlige Montana. Danske iTusindtal
fandt Hjem og Hverv derude.

Hjertedansk var Madsen. Jeg giver ham Ordet.

●oddag! Hvad er Du for en?”

‘‘Ak ja, det maa Du nok sige. Jeg er saamajnd cn gammcl dansk Firskil¬
ling, og jeg er nu paa mine gamie Dage kommet til at trille omkring herovrc
i A m e r i k a . ”

“Trille, siger Du. Jeg synes, Du har kun ringe Betingelser for at trille.
Du er saa kantet og fuld af Skaar.

Ak ja, Tiden har bidt mig Kanterne, men jeg har endda faaet Lov at
pr0ve min Lykke herovrc iAmerika.

Nej, min Ven, skudt forbi! Du tager vist fejl af Husnummeret. Her
bruger vi ikkc Firskillinger. Kan Du ikke bcgribe, at Du ikkc er gangbar
M0nt herovre?”

—Kajre, er jeg da ikke gangbar blandt Landsmaind? Jeg ba*rcr mit
godc danske Navn paa den cne Side og den danske Konges Krone paa den
anden; er jeg saa ikke god nok blandt Danske?

“Nej, min Ven.
“Kan jeg da heller ikke tra:kke Renter?
Nej, slet ikke. Du kan ikke ernaere Dig selv her ovre, med mindre Du

bliver st0bt om til amerikansk M0nt. Saa bliver Du gangbar.
“ B l a n d t D a n s k e ?

Ja, allevegne.
Ogsaa blandt Danske iDanmark?
Nej, ikke idet gamie Land, men kun her.
Jamen, naar jeg ikke kan blive gangbar hos alle Danske, saa ..
H v a d s a a ? ”
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Saa vil jeg ikke stj^bes om.
“Du er da en sicr en. Hvad skal vi saa g0re ved Dig?
Kast mig ien Bunke Skrammel og lad mig ligge der iFred paa mine

gamie Dage!”
Du synes at prale af Din Alderdom; hvor gammcl er Du egentlig?”
Det ved jeg ikke.

“Du er meget indskrjcnket paa flere Punkter, kan jeg mserke. Har Du
da ikke noget Aarstal?

Jo, det har jeg nok, men det har sig nu saadan med den Ting, at jeg
ikke rigtig har kunnet la?se det paa Gnmd af at det staar paa min Ryg, og
den er slidt. Men Du kan maaske seiv Icese det.

“1730! Du er just ikke belt ny. Ja sc, min Ven, det forandrer Sagen.
Kom Hdt niemere, og lad os tales ved. Hvor kommer Du fra?

“Fra Jorden et Sted iSyden —kanskc det var Louisiana.
Hvor laenge laa Du der iJorden?

“Det glemte jeg, da jeg kom op iDagens Lys og saa, at jeg var i

i t fi
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A m e r i k a . n

Hvordan kom Du der? f t
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‘Det har jeg ogsaa glemt.”
‘Du er svrcTt glemsom. Kan Du da ingenting luiske?”
Jo fra gamle Dage. Det lean Du tro, jeg kan. Dem glemmer jeg

var jo opfundet, da Du
aldrig.’

"Fort^I mig lidt fra de gamle Dage. Krudtet
k o m t i l V e r d e n . ”

"Ja, Du kan tro, det var. '
—eller kanske Folk brugte det bedre.”

"Hvoraf skinner Du det?”
‘‘Jo, for^ iinin tidligste Tid kunde vi endnu h0re Ekkoet over hele

Norden af Tordenskjolds Kanoner og ma.*rke, at Skaanes Klipper rystede,
sk0nt ban d0de ti Aar, f0r jeg blev f0dt. —Ja de gamle Dage!”

‘‘Har Du haft Omgang med Frederik den Fjerde?”
‘‘Ja, paa en vis Maade. Jeg ni0dte ham iD0ren, da han gik ud af

Verden, og jeg gik ind.”
‘‘Saae, ja han d0de jo ogsaa i1730. Men sig mig, har Du ogsaa set

Ludvig Holberg og husker Du jeppe paa Bjerget?”
‘‘Jeppe-Holberg! Ja, Du kan tro, jeg husker dem. Jeppe og Kandest0be-
og den Stundesl0se og Erasmus Alontanus, dem allesamnien. Ide gode

gamle Dage var der Ldjer for fire Skilling, kan Du tro. Aa —vi laa og
grinte iSkuffen, naar de fine Herrer og Darner lod os springe for en Billet
til Holbergs Komedier. Men det niaatte vi nok, for alle Folk grinte ide
Dage. Naar de saa sig selv paa Sccnen, saa puffede de til hinanden og
grinte. Aa for Ldier det var. Hvem kunde bare sig? Hver Gang Skuffen
blev trukket ud, og Penge bicv kastet itil os for en ny Billet til en, der
vilde ind og le sig selv ud, —ja hvem kunde bare sig? Vi, der laa iSkuf¬
fen, kunde ikke. Nej, liver Gang Skuffen gik ind og ud, saa puffede vi til
hverandre og grinte, saa det klukkede. Derfor er jeg saa forslidt iKantcrne,
s o m D u s e r . ”

‘‘Du bfcrer Din Alderdoms Rynker med A'hc, gamle Ven. Men nu skal
jeg sige Dig noget. Nu maa Du ikke fortiellc mig mere fra I7inc unge Dage,
for saa gaar jeg jo og fortadlcr det til Folk igen, og det er ikke va^rd. De
maa heist komme og bore det af Din egen Mund. Og nu skal jeg sige Dig
en ^Fing til. Vi samler paa alle mulig *^ring af historisk og videnskabelig In-
tercsse —ogsaa nordiske Oldsager, for at vi med J'iden kan faa et Museum
for det (lanskc Folk iAmcrika. Nu skal Du faa en Fliedersplads iSamlingen,
og saa, naar den danske Ungdom gaar forbi Dig iLokalet, saa skal jeg
forestille Dig for dem, og Du kan selv fortadle dem lidt fra gamle Dage.
Er Du tilfreds med det, gamle Firskilling?”

“Behpver jeg saa ikke at slphes om^”
‘‘Nej, da var Du kun af ringe Va?rdi, medens jeg nu ikke vilde sa?lge

Dig for iuindredc Dollars.”
"Kan jeg da komme til at tr^rkke Renter^’
‘‘Ja, hvis vi kan faa Dig og Din Lhigdomshistoric giort rigtig ganghar

blandt Ungdommen og faa denne Kapital anbragt ide Unges Iljerter, —
vil Du ba;re Renter istigende Skala med hver ny Shvgt, der vokser op
h e r o v r e . ”

Og det var bedre Krudt, end det, Ihar n u

r e n

‘‘Saa megen Lykkc drfimte jeg ikke oni, da jeg laa iSkuffen iDan¬
mark. Der var jeg ogsaa engang i'Foldkasscn iHelsing0r. Jeg var 0^resunds-
told. Engang imellcn hdrte vi ct amerikansk Skih hilsc med Kanonskud ude
f r a S u n d e t . ”

—‘‘Du siger noget, Du gamle. Kanske er Du sprunget omhord paa
ct af Uncle Sams Skibe som Bytteni0nt og kommet herover paa den Maade.
Skade, at Du ikke kan huske, hvor hvngc Du har ligget iJorden her ovre.
Men nu vil vi faa I^yset til at skinne paa Dig, Du k;ere gamle danske I'ir-
ski l l ing!”

Dette, det eneste frie dansk-amerikanske Eventyr, blev skrevet i1890
og flere Gang trykt ide fplgende tyve Aar. I1901 oplyste Forf., at
den gamle Mpnt var fundet og indsendt af M. Lauritsen, tidligt Med-
l e m a f D a n s k F o l k e s a m f u n d . D e n b l e v s a m m e n m e d F o l k e s a m f u n d e t s
store Samling af Fugle, Insekter, Forsteninger, 0xer og Pilespidser i
Begyndelscn af dette Aarhundred sksenket til Grand View College,
Des Moines, Iowa. Der skinner Lyset paa don gamle Firskilling.

J . C . B .
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Kvindernes Bygning

D agtet deres eget, naar det gjaldt om at stdtte aandeligt
Arbejde. Som F^lge deraf har Skolen maattet keempe
sig frem med forholdsvis ringe Midler; til Genga^ld kan
d e n s t o l t h $ v d e , a t d e n s A n s e e l s e o g V ® k s t e r n a a e t ,
fordi den har fortjent dem ved sin egen indre Styrke.

Men Grand V iew Co l l ege a f spe j l e r ogsaa paa en god
M a a d e a m e r i k a n s k F o l k e - o g K i r k e l i v. D e n h a r v c e r e t
mere iPagt med det gode, der udvikler sig ivort Folk
e n d m a n g e a f d e m , d e r h a r r i n g e a g t e t d e n , f o r d i d e n
var dansk. Naar den iDag staar sundt og starkt, saa
skyldes det, at den har vundet Anerkendelse og Anse¬
else isin By, isin Stat, og iamerikanske Skolekredse.
Dette er ikke sket tilfseldigt; det er sket bevidst og som
Fplgc af flittigt Arbejde. Det vigtigste er dog, at det
er ske t , og de t te fo r t jener Anerkende lse .

Skolens Histor ie har vaeret in teressant ; t i l Tider
spsendende. Isin Begyndelse
nsesten sagndannende, om-
sunget af de bedste Digtere
iden fprste Udvandrersla2gt,
d r c m a t i s k i s i n e f o r s k e l l i g c
Udviklingsfaser, har den Gang
paa Gang tiltrukket sig Op-
mcerksomheden . De t v ig t i gs te
er dog, at den har vundet
sine Elevers Kaerlighed paa
en mserkeligt intim Maade.
Den har haft “school spirit,”
m e n i k k e b l o t i d e n y d r e ,
overflad iske Fors tand, Sko lens
Aand har v<eret god og sund

ET var iSeptember tres Aar, siden Grand View
College, den Danske Kirkes Skole iDes Moines,

Iowa, fprste Gang indbpd Ungdommen til Skolegang.
Meget Vand er Ipbet iStranden siden den Tid, og baade
Solskin og Storm har prseget Skolens Liv, men den
staar den Dag iDag stpt og sUerk med Haab og Lpfte
o m g o d e o g n y t t i g e D a g e i F r e m t i d e n .

Imange Henseender afspejler Grand View det danske
Folke- og K i rke l iv iAmer ika, idets Styrke og idets
Svaghed. Styrken ligger idet indre, iSans for Aandens
Vscrdier. Svagheden ligger idet ydre, idet danske
Emigrantfolks Mangel paa Vilje til at staa sammen om
og stptte et Vaerk, hvis Vaerd ligger idet personlige og
ikke idet, der kan maales med Penge. En trofast Flok
har holdt danske Skoler iGang; den stox*e Flok, trods
megen Snak om dansk Arv og dansk Kultur, har ikke

14

og staerk.
Det var trange Tider, da

Skolen blev grundlagt. Sam-
arbejdet om en Praesteskole
var br is tet iWisconsins Skove,

den danske Kirke var delt
hinanden bekrigende,

o g

i t o ,

(C(( Kv/ndernes Dog/Zg l̂ue



Dele. Mismodigt saa man sig om efter en ny Beliggen-
hed. Skolelederen, Th. Helweg, gav op og rejste “hjem,”
men F. L. Grundtvig hejste Hpvdingeflaget, og med
sindig jysk Haardnakkethed gik Pastor Peter Kj^Ihede i
Gang med Arbejdet. Et fordelagtigt Forretningstilbud
drog det nye Foretagende til Des Moines, og Bydelen
gav Skolen Navn, Grand View College. Navnet trak;
Skole med det store Navn, blev der sunget. Giv Storsyn
ud til fjeme, hpje Tinder, sang Kristian 0stergaard. Og
selv den praktiske Kjplhede sang nsesten ogsaa. Det
danske Universitet, brummede han, skal ligge iDes
M o i n e s .

Begyndelsen var ringe. Pastor N. P. Gravengaard, der
boede 75 miles vesterpaa, maatte overtage Forstander-
posten midlertidigt, og da Aabningsdagen kom, var der
endnu ingen Elever indmeldt. Heldigvis kom der een i
Dagens Lpb, endog med det stolte Navn Niels Juul
Mikkelsen, og ia l t o t te del tog iUnderv isn ingen den
fprste Termin. Men iVinterterminen kom der 35 Elever,
og de f y l d te den fp rs te
Fl0j, der var blevet bygget.
M a n g i k d e r f o r i G a n g
med den vestre Flpj, og i
1 8 9 7 k o m P a s t o r R . R .

Vestergaard fra Danmark
for at overtage Forstander-
posten. Dermed b lev PrcC-
steskolen ogsaa til Virke-
l ighed, og den fp i ' s te Kan-
didat, S. D. Rodholm, tog
E k s a m m e n i 1 9 0 1 .

U n d e r v i s n i n g e n v a r i d e
fprste Aaringer tilrettelagt
e f t e r d a n s k M p n s t e r m e n
m e d s o s r l i g e H e n s y n t i l
I n d v a n d r e r n e s B e h o v o g
m e d Va e g t p a a F o r u d d a n -
n e 1 s e t i l P r a j s t e s k o l e n .

D e n n e F o r u d d a n n e l s e b l e v

f o r b u n d e t m e d L a e r e r u d -
d a n n e l s e t i l d a n s k e
B d r n e s k o 1 e r o g “ D e n
D a n s k e L s e r e a f d e l i n g ” v a r i m a n g e A a r e n s a a r e v i g t i g
De l a f Sko lens Uddanne lse . I1903 over tog Pas to r Bene¬
dict Nordentoft Ledelsen af Skolen og i1904 kundc man
i n d v i e M i d t e r fl p j e n . B y g n i n g e n s t o d n u a f s l u t t e t o g
s m u k i s i n n e d e r l a n d s k e R e n a i s s a n c e s t i l . D e l v a r t i l

Indvielsesfesten, at Kristian 0stergaard skrev sin kendte
Sang “Gud du er god og stserk, skaerm vore Hsenders
Vserk, velsign den Skole, som vi her har bygget.”

Skpnt Skolen havde god Ti ls lu tn ing, var der dog
Krav iKirkesamfundet om, at den skulde ledes mere
iden danske Hpjskoles Aand, og Nordentoft opsagde
d e r f o r s i n S t i l l i n g i 1 9 1 0 . I t o A a r b l e v L e d e l s e n o v e r -
draget til Pastor Eilif Wagner. Da denne rejste til Dan¬
m a r k i 1 9 1 2 , b l e v T h o r v a l d K n u d s e n , F o r s t a n d e r f o r
D a n e b o d H p j s k o l e , v a l g t t i l F o r s t a n d e r. P a s t o r K n u d s e n
flyttede ind paa Skolen og Hpjskoleprseget blev staerkere.
L a j r e r s k o l e n o g P r a e s t e s k o l e n , d e r n u h a v d e fi r e f a s t e
L a e r e r e , v o k s e d e g o d t , h v a d V i n t e r h p j s k o l e n o g s a a
g j o r d e , o g d e n a e s t e A a r k a n v e l n o k k a l d c s H p j d e -
punktet iden fprste Udviklingsfase. Samtidig blev dog
ogsaa en stalsanerkendt “academy” Afdeling indfdrt, som
lagde Grunden til den naeste Fase.

I1915 rejste Thorvald Knudsen tilbage til Danebod,

og Pastor C. P. Hpjbjerg overtog Forstanderposten. Han
har vaeret Forstander lasngere and nogen anden, og
xmder hans dyg t ige om end noge t omst r id te Lede lse g ik
Skolen gennem de vanskelige Krigs- og Efterkrigsaar.
Sprogudvikl ingen efter Krigen bevirkede den danske
Laererskoles Hensygnen, men samtidig voksede “acad¬
emy” Afdel ingen staerkt . Den fpr te npvendigt t i l en
begyndende “col lege” Afdeling, som de efterfplgende
Fors tandere k log t i ndsaa va r Grand Views F remt ids fo rm.
D e t v i l s i g e , a t U n d e r v i s n i n g e n e f t e r h a a n d e n s v a r e d e
til andet Slagtsled Krav, men ogsaa, at den blev omdan-
n e t e f t e r a m e r i k a n s k e S k o l e k r a v. I Tr e d i v e m e g i k
“academy” Afdelingen, der havde tjent godt ien Snes
Aar, ud af Sagaen. “College” Afdelingen blev nu sam-
men med Prsestesko len, der uafbrudt har fungeret
i n d t i l d e n D a g i D a g , S k o l e n s H o v e d a f d e l i n g , o g d e n
b l e v s t a t s a n e r k e n d t i 1 9 3 6 .

E n d y g t i g L s e r e r s t a b h a r a l t i d p r » g e t G r a n d V i e w
Co l l ege , og mange Lae re re ha r g j o r t e t t r o fas t A rbe jde ,

Dog/igsfuen /Hovedbygningen
men det er umuligt at naevne dem alle. Dog b0r det

at en dansk Gymnastikuddannelse, der blev
begyndt under Frode Hasseriis i1910, imange Aar

s a s r d e l e s v ^ r d i f u l d D e l a f U n d e r v i s n i n g e n . S o m

n a e v n e S ;

v a r e n

Forstandere har de fplgende tjent efter C. P. H0jbjergs
Tid: S. D. Rodholm, 1926-32, C. Arild Olsen, 1932-36,
Alfred C. Nielsen, 1936-42, og Johannes Knudsen, 1942-
52. Den nuvasrende Forstander er Ernest D. Nielsen.
Ved et maerkeligt Tr$f er alle Skolens Forstandere fpdt
enten iDanmark el ler iNebraska, hvor Olsen, A. C.
Nielsen og Knudsen er fpdt. I1942 fik Praesteskolen sin
saerlige Leder, der blev kaldt “dean”, men indtil 1952
var Lederen dog den samme som “college” Forstanderen.
1 9 5 2 - 5 4 v a r J o h a n n e s K n u d s e n u d e l u k k e n d e L e d e r a f
denne Afdeling, og siden da har A. C. Kildegaard vaeret
■d e a n ” .

Ved Siden af Hovedbygningen blev der i1910 opfdrt
en Gymnastiksal. der isin Tid var en Monstersal. Den
er nu haablpst forsldet og altfor lille, og der er Haab
om at faa en ny inden laenge. I1929 led Skolen under
en sv®r Ildebrand, men Skaden blev bpdet og en ny
Fl0j med en Bibliotekssal blev f0jet til Hovedbygningen.
Depressionsaarene og den anden Verdenskrig var svaere
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Den B0n har tit v$ret bedt og sxmget, og vi maa vel
have Lov til at tro, at B0nnen er h0rt.

S ign dem, der he r ska l s taa
og Ssedekomet saa!

G i v S o l o g D u g t i l u n g e H j e r t e r k ^ r e !
S a a d e r m a a v o k s e f r e m

i k r i s t n e , d a n s k e H j e m
e t L i v t i l d i n o g D a n a k e r f o l k e t s ^ r e .

l i T fi m i i / J B

kor/c D(ige, hundne Jover, diset J’interliift.
Siiefigurer, Bja-ldekla/ig og Grauens Krydrcduft.
Kfrcmmerhod, hvor 0nskebrev rued Puuge leger Skjul.
Post med li^jtidshilsen ud til Fjerue: Det

D r . E r n e s t D . N i e l s e n

at gennemgaa, men efter Krigen kom der cn ny og
s t a e r k O p g a n g s t i d . L r o r e r s t a b e n b l e v u d v i d e _ t o g e f t e r
e n L a n d s i n d s a m l i n g b l e v e n n y k v i n d e l i g E l e v b y g n i n g
opfprt. En mindre Indsamling i1954 gjorde det muligt
at udvide og udsmykke Praesteskolens Lokaler, men da
“College” Elevtallet nu er ca.300, er Undervisningsloka-
lerne og isa^r Laboratorierne ikke tidssvarende. En ny
og st0rre Indsamling er derfor for Tiden iGang, saa
m a n k a n o p f p r e d e n o m t a l t e n y e G y m n s s t i k s a l o g e n

‘ s c i e n c e b u i l d i n g ” m e d U n d e r v i s n i n g s l o k a l e r o g
L a b o r a t o r i e r. N a a r d i s s e b l i v e r o p f 0 r t , e r d e t s a a g o d t
som g i ve t , a t Sko len b l i ve r ane rkend t a f “No r th Cen t ra l
A s s o c i a t i o n ” .

G r a n d V i e w C o l l e g e s v i g t i g s t e B i d r a g t i l s i t F o l k h a r
v e l n o k v a ? r e t U d d a n n e l s e n a f P r s e s t e r t i l d e n D a n s k e

K i r k e . D e m a e s t m a a n s e v n e s , a t e n u s ^ d v a n l i g d y g t i g
F l o k M a e n d o g K v i n d e r e r g a a e t v i d e r e f r a S k o l e n t i l
betydelige Stillinger indenfor mange Omraader. Vanske-
ligere at maale er det Bidrag til Personlighedsdannelse,
s o m , t u s i n d e r a f S a m f u n d s b o r g e r e , K i r k c m e d l e m m e r, o g
Foras ld re ha r i ndhen te t , men de r e r mange Vidnesby rd ,
de t te e r ske t . Naar de t ha r funde l S ted , sky ldes de t e t
dygtig Skolearbejde og Kaerlighed til Opdi-agergerningen,
men vel nok isasr den Velsignelse, som 0stergaard bad
o m i s i n S a n g : “ V e l s i g n d o n S k o l c , s o m v i h e r h a r
bygget”. Han udtrykte dette naermere:

Lad ske paa det te Sted.
h v a d d u k a n k e n d o s v e d !

Giv Storsyn ud mod fjerne, hdje Tinder!
Giv Sandheds klare Lys!
Varm bort hvert Kuldegys!

Giv Livets friske Lpd iunge Kinder!

e r

I(trine Shierj sntykket Bard med S6lv, Krystal og Lin’,
hn beshrgtei Kreds iBaaud af Gardens kaadc Spind.
Kildre Ganen saa iilpas med sktrrt og braset Krai;
Npd^ korend og AppeJsin fra 'Propezonens L(C.

Lpse saa de priinke Baaiid, naar Pakker deles ud;
0se sell' med gavmild Haand paa Hjertelagets Bud;
Iogte paa de Jubelord, som lyder fra enhver;

om det store Smil, som bar hos Een is/er.

n y

Spejde

R^re nu iStrengeleg en fireklanget Lyd.
Drag fra Iioliuerue en \lesters Sang om Fryd:
Svdb Vio las dunkle Tone om DEK Melodi ,
Medens ’Cello ska'/ntende sit Flpjel Vfcver i.

Stuen halvt iM^rke lagt, kun Frecets flimre Sk<rr
Lyser paa de I'uge, som en Fremtids Scepter luer;
Lyser ide Unges Sind, livor Ka'rnen ej er htil:
Lys, som signer Barnets Kind med Gla-de\ Det er .Jul!

Livets Bog er tegnet tn-t med mprke. triste Skyer.
Gemmer ogsau Blade, dog. med muntre Eveniyr;
F.ventyr om Lykkens Fe og Trolden vred og ful.
Men det bedste Ki'entyr iBogen: Det er .Jul!

n .
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Deres tynde t0j og usle fodbeklaedning gjorde dem helt
uegnet til udend0rs jobs iskovene nordpaa. Samme
grund til afslag mpdte de hos Cedar Lake Ice Co., da
de s0gte arbejde som hjaelpere ved at save og bjerge
isblokke fra de mange omliggende s0er.

In0den besluttede de at rejse vest. En vovelig tur,
der lige saa godt kunne have kostet dem liv og lemmer
paa deime aarstid. De sneg sig ind itomme fragtvogne,
hvor trsekken isnede, og sneen f0g ind gennem de
utaette d0re, fuger og spraekker.

Naesten stivfrosne og med tarme skrigende af suit
naaede de frem til en farmer iden 0stlige del af staten
Washington. Af ren naade fik de lov til at arbejde for
kos ten ind t i l f o raa re t .

Saa vilde uheldet, at Anker allerede paa andendagen
k0rte gait. Der skulle sarnies sten af markerne. Hestene
var baade kaade og halwilde. De tog magten fra Anker.
Vognen smadredes. Selv havnede han ien stendynge,
blev omsider samlet op og k0rt langvejs til et hospital.
Hvad med kaution? Det var knap, man ville tage ham
i n d .

A N K E R
En stakkel gror sig til lykken

❖

A f M a r i u s L a r s e n

N Udet var op paa formiddagen, g l0dede solen
formelig over dalen. Vinden r0rte neppe paa sig.

Imange og lange rsekker hang de opbundne logan-bser
ranker paa staaltraade, der igen var baaret oppe af fire
fod h0je hegnspsele. Den l0se og for nyligt radrensede
muld braendte gennem fodt0jet og stod som en melsky
om benene ved hver t t r i n .

En lille skare pludrende og leende arbejdere—^hel—
som halvvoksne—gik og hakkede l0s mellem planteme.
Lyse straahatte, r0de og blaa overalls gled frem, duk-
kede og gemte sig igen bag de gr0nne buske.

Kun Anker gik for sig selv. Hans skr idt foregik i
besvaerlige ryk og st0d. Han deltog ikke iden almin-
delige morskab. Forresten kimne han heller ikke snakke
med. De faa amerikanske ssetninger, han havde laert, sad
tilmed langt bag ta^deme.

De andre kunne skose og more sig saa meget mere.
De bestod af et par familjer af den stedse omflakkende
slags, der tog tilfaeldigt arbejde, hvor jobs var at finde.
Forresten stod deres gamle T-modeller, en forfalden
paahaengsvogn og et sovetelt til den ene familje inde
mellem morelleme paa den anden side af markvejen,
der f0rte ind til farmen.

Af og til skottede de hen mod den ensomme karl, og
paa ny faldt der bemaerkninger og fnis, som karlen
rigtigt tydede angik ham.

Anker naaede ned til enden af stykket, hvor en raekke
akacier ludede skyggende udover. Det gjorde godt at
komme i sk ju l f o r den hede so l . Han l e t t ede den
bredskyggede hat og tprrede sveden af sit ansigt.

Straks l0d der paany fnis og snak fra de andre,
i s a e r f r a d e h a l v v o k s n e .

Anker skyndte sig at hugge hatten paa, vel vidende,
hvad de morede sig over: hans maskinklippede hoved.
De antog ham nok for l ige at vaere sluppet ud af
kachotten eller maaske endog eh galeanstalt.

Grunden var en ganske anden. En pinefuld historic.
Dog taenkte han med taknemlighed paa de faa, der
havde hjulpet ham ud af den jammer og ynk.

Anke r va r knap og nap e t aa r gamme l i l ande t .
Sammen med en kammerat var han f0rst havnet iMin¬
neapolis lige til indlandsvinteren. Arbejde kunne ikke
opdrives. Deres faa skejsere svandt ind til nul. De faa
dages snekastningsarbejde, de fik, kunne de hverken
love eller d0 af. Der var endel0se k0er af arbejdsl0se
fo ran kon to re rne . Men naaede de en enke l t gang i gen -
nem og kom frem til skranken, hvor en kontorist saa
dem over, m0dte de kun hovedrysten og beklagelse.

Hvad ansvar kan en farmer ien afsidesliggende egn
have for en hobo—en omstrejfer, der ikke engang var
h y r e t ?

M e n f o r d e n u n g e k a r l b l e v d e t e n s m e r t e f u l d
omgang et haesligt laarbrud. En ung laege b0dlede og
satte sammen og braekkede op paany. Saa gik der
buldenskab ibruddet, og der maatte atter aabnes op.
Tre maaneder laa Anker lidelsesfuld, ene og forknyt,
uden at kimne tale med nogen og uden spor af penge.

Den eneste, som saa til ham et par gange, var kam-
meraten, der ikke kunne bringe hverken hjaelp eller
tr0st. Saa rejste ogsaa han fra de utaalelige forhold paa
farmen, og Anker h0rte ikke mere fra ham.

H v a d m e d f r e m t i d e n ? E n k r p b l i n g o g a l e n e i e t
fremmed land. Anker 0nskede sig d0d. Hvorfor blev han
ilcke slaaet ihjel straks?

Den unge danskers fysik var ellers sund nok. Da
benet var nogenlunde til at st0tte paa, fik en dansk
praest nys om den stakkels landsmand og bes0gte ham.

Det var den fprste venlighed. Anker havde m0dt i
lange tider. For det f0rste paatog praesten sig at ga-
rantere for en gseld paa 400 dollars plus 10% rente, og
det af sin egen magre l0n. Saa blev der lagt planer,
hvordan ungersvenden bedst kunne hjaelpes og atter
komme paa ret k0l. Hverken ti l fabriks-, skov- eller
farm-arbejde duede han forelpbig. Men maaske der
kunne skaffes ham noget lettere arbejde ien frugtegn.

Med en varm anbefaling og for praestens egne penge
b lev han da send t t i l danskeme iW i l l ame t te da len .

Anker rettede ryggen og str0g de grimme minder af
sig. Han f0lte allerede modet vende tilbage. Her var
der nyttigt arbejde at g0re. Blikket gled over de raek-
ker, han allerede havde faaet fra haanden. Hans arbejde
var ikke ringere end nogen af de andres. Nu var der
forresten kommen vaeldig gang itempoet derovre.

Anker opdagede grunden. Farmeren kom gaaende
gennem raekkerne og stilede mod dem. Efter lidt snak
med de andre t rak han over mod Anker.

—Naah ... naah! formanede han,—^riv nu ikke livet
af dig selv. Den er varm idag.

Han saa deltagende paa den unge karl.
Ankers graabrune 0jne lyste op, og han viste en

raekke sunde taender. Den Anders Gr ibskov var nok en
god mand at arbejde for.
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Nu trak farmeren en flaske seblemost op af lommen.
—Den var ihvert fald kold, da jeg gik hjemmefra.

D r i k n u .

.De secondhand mpbler fyldte vel ikke meget;
Lone havde medbragt gardin— og daekketpj, et par
skilderier og andet kvindeligt pynt og pilleri og hygge.
Hvor to sind var et ien nok saa xissel, men ren r0nne,
var der godt grundlag for hjem og lykke. Laanet i
banken stod Anders Gribskov god for.

m e n

nr-

Og dagene gik lindt for Anker. Benet blev lettere at
traekke med sig for hver uge. Da baerplukningen kon,
viste han sig snart som den skrappeste til at fylde bak-
ker og kasser med de sortr0de ksempebser. Det samme
med morelleme. Da skulle stigeme endda bruges.
Senere med den tungere traefrugt og til sidst humlen.
Men da lo kanaljeme ikke ad ham mere. De havde
erfaring for, at han stod sig godt med den stilfaerdige
arbejdsgiver. Haaret var vokset ud, og den gtile h0rtop
strpg atter kaekt til vejrs.

For hver maaned, almanakken afkortedes, blev gaelden
til sygehus og doktor mindre.

Spaendstigheden ikrop og lemmer 0gedes stadigt.
Sindsglaeden vendte st0t tilbage.

Ismug kikkede han inogle fotos, der var fulgt med
hjemmefra. Nej, der var et enkelt, han havde modtaget
for ikke saa laenge siden. Der var billeder af et paent
husmandssted—^far og mor og s0skende—^han selv som
en rank g3nnnast ihv idt f ra top t i l taa—endel ig en
n y d e l i g e v a d a t t e r m e d e t f r i s k t s m i l , m 0 r k o g k r u s -
haare t .

Hun hed noget saa prosaisk som Lone. Navnet stod
nydelig prentet tvaers over det ene hj0me. Og saa man
godt' efter stod der tilmed med fine streger ...din egen.

—Nej, se endda! Det var den gode Anders Gribskovs
lige saa vaumhjertede, men menneskeligt l idt nyfigne
kone, der var kommet bag paa ham og saa over hans
skulder. Det var s0ndag, men ogsaa paa denne dag
skul le vaere lset ordnes.

—Staar det saadan t i l? fortsatte hun rol igt.— Hun
er nu ellers k0n nok. Hende behpver du saamsend ikke
at skamme dig over, f0jede hun til.

Anker havde skyndsomt, r0d ikammen, sk ju l t b i l -
ledet under de andre.

S e n e r e h e n s n a k k e d e h u n m e d m a n d e n . M a n d e n b l e v
betroet hemmeligheden med Lone.

—Anker skal lia sit eget. Det er lige, hvad den boy
traenger til.

—Da ved jeg ikke noget bedre for ham end en mixed
frugt —og h0nsefarm, fatslog Anders Gribskov. —Jeg
skal snakke med Bob Hansen. Der kan han laere noget.

S a a d a n b l e v d e t . A n k e r k o m t i l H a n s e n s a n e r k e n d t e
poultry farm.

:«S 4 ! 4 :

Det var forresten lige lille-juleaftensdag. For Lone og
Anker var der ikke megen plads for mere end den
stemning, glseden sksenkede. Den var heller ikke ringe.
Vejret var ganske som en nordisk foraarsdag med gr0nt
grass, rakler paa buskene og gule forsythia. Jord og Ixift
drev af fugt og dufte. Kun naar Lone saa op mod de
afrundede, snekleedte fodbakker og de tindrende tinder
bagved, kendte hun den virkelige aarstid ...det maatte
vaere ju l .

"Vielsen overstaaet, den n0dvendige syssel ude
inde forbi, indtog Anker og Lone deres f0rste maaltid
med foden under eget bord. De var saa smaat beredte
til at gaa til k0js, da der blev et vaerre pusleri im0rket
omkring huset. Som var det aftalt spil, bankedes der
haard t og samt id ig t paa d0r og v induer. Demaest
bragede nogle gevaldige bpsseskud l0s. Det ordentligt
gibbede ide to indenfor. Hvad mon det skulle betyde?
Der foresvaevede dem noget iretning af r0dhuder eller
gangstere —ihvert fald noget med overfald og r0veri.
Man var jo idet vilde vest ...man vidste ikke ...

Saa blev d0ren knaldet tilbage. Med et bredt
Jawten” og “te gue l0kk’”, der l0d dansk og lifligt nok,
blev naboer og kendinge ved at klemme sig ind, saa de
smaa s tuer mere end over fy ld tes .

Det xmge brudepar overvandt snart benovelsen ved
alle de selvbudne gaesters ankomst og opf0rsel. Og nu
vaeltede det med gaver —pakker og kurve, krukker og
fade med alle alle slags fpdevarer. Og der var daaser
med kaffe og te, poser med mel og sukker, glas med
henkogt frugt og k0dvarer, og der var masser af kager.
Heller ikke ekstra kopper var glemt. Lone skulle vide,
at her var “madam blaa”— om den ikke netop var
“brun”— l ige saa kaerkommen som iDanmark . Den
m a a t t e s t r a k s o v e r i l d e n . A n k e r fi k t r a v l t m e d a t s k a f f e

braedder til at laegge over de faa stole for at skaffe flere
siddepladser. Mandfolkenes ene yderlomme hang tung
ned af sangbogens vaegt.

s o m

g o

*

Den aften blev en rigtig indvielse for de nygifte i
kolonien. "Vel fplger mangen uskyldig sp0g med en
“sheveree”. Saadan ogsaa her.

Men da g«sterne under megen munterhed havde taget
afsked, og der var ryddet op og sat paa plads —de
sammenr iede brudelagner sk i l t , vaskefadet , svamp,
kaktusblade og andet smaapilleri fjernet fra sengen—
stod de to unge og saa lykkelige paa hinanden.

Saa br0d Lone tavsheden: —Er alle folk saa gode i
Amerika, saa skal det blive sk0nt at bo her.

—Naah ...ma2lte Anker, der teenkte paa den Wash¬
ington farmer og sygehuset, —men prassten var en
k e r n e k a r l , o g f o l k h e r e r i k k e r i n g e .

Saa lagde han til: —Maaske har "Vorherre alligevel
haft en mening med, at jeg fik mit bent0j graset?

* ■

Der var neppe gaaet et par aar, da der blev sendt bud
e f t e r d e n k r u s l o k k e d e L o n e .

Praestens stue blev pyntet med friske blomster og
gr0nt, dertil lys imessingstageme. Der forested bryllup.
Anker trak vel endnu ganske let paa det ene ben, men
de graabrune 0jne lyste af nyslaaet lykkesmil, og Lone
var tilpas genert og r0d og s0d. Der var saameget nyt
og f remmed paa en gang .

Nede ved floden laa en forspmt ejendom paa en halv
snes acres land. Den var billig til salg og stor nok til
to par godskaftede naever og et par tusind h0ns. Med
tiden kunne der ogsaa gro et par hundrede frugttraeer.
●Ganske vist var udbygningeme ringe, og stuehuset en
utaet kasse, men med et nyt braet hist og her, tagspaan
over de vaerste huller og en omgang med 20 potter
maling, da var det ikke allervaerst.

4 : 4 :4 :

Fra samlingen “Ungt Udvandrerblod”.
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hun sin ene Str0mpe op paa Sengestolpen. Og saa laa
hun vaagen og ventede paa Santa Claus.

K lokken e t kom ban , og ban bavde fo r fee rde l ig l
travlt. Bump! sagde det iSkorstenen. Pit, pat! l0d bans
Tiin benover Gulvet. Han bavde en lysbaaret Dukko
u n d e r A r m e n .

D o n l i l l e P i g e s H j e r t o b a n k e d e o v e r o r d o n t l i g . N u v a r
S a n t a C l a u s h e n n e v e d S e n g e s t o l p e n . H a n s t o d e t
0jebl ik st i l le og bed sig idet store Skseg. Men saa
v o n d t e b a n s i g r a s k o g g i k t i l b a g e t i l S k o r s t e n e n . O g
b a n t o g D u k k e n m e d s i g . M a n k u n d e h p r e b a n s T r i n
oppe paa Taget; Lyden af Kanebjaelderne d0de bort i
d e t F j e r n e - - - D e n l i l l e P i g e s t a k H o v e d e t n e d u n d e r
Hovedpuden og gi'sed saa bitterligt.

Den hullede Strompe
A f A x e l H . A n d e r s e n

D E T v a r d e n 1 9 . D e c e m b e r u d p a a A f t e n e n . I e t
B l o k h u s l a n g t o p p e m o d N o r d s a d S a n t a C l a u s

o g k l i s t r e d e m o d e r n e l y s e L o k k e r p a a H o v e d e r n e a f
vidunderlig skpnne Postelinsdukker med Silkesk0rter og
Blondechemiser. Mrs. Claus sad og skrev Navne paa
smaa Sedler, eftei-baands som Claus blev faerdig med
D u k k e r n e . H u n b e g y n d t e a t n i k k e — f o r d e t v a r s e n t .

“ C l a u s ! ”

“ H v a d e r d e t , M u t t e r ? ”
“Her er Jokumsen’s paa Kaputski Ave.”
“Hold l id t an, Mut ter ! ” Santa Claus bumpede ben

o v e r G u l v e t o g t o g e n s t o r B o g n e d f r a S k a b e t . S a a
slog ban op paa Side 101.

“ H m ! H m ! J o k u m s e n b a r B u l d e n s k a b i d e n s t o r e Ta a .
Han bar ikke kunnet bestille noget ide sidste sex Uger.
D e r e r s n a r t i k k e M a d i H u s e t . ”

“ E r d e r n o g e n B 0 r n , C l a u s ? ”
“ K u n e n P i g e p a a f e r n A a r. ”
“Saa maa Du hellere k0re derom ad med en Dukke,”

sagde Mrs. Claus og f0rte ^rmet ben over 0jnene.
“Det kan ikke nytte noget. Mutter. Her bar jeg gaaet

o g b r a g t J o k u m s e n b a n s g o d e H e l b r e d i fl e r e A a r , m e n
b a n s i d d e r b a r e o g 0 d e l c B g g e r d e t s a m m e n m e d K a m -
merater paa Spil lebulen. Og Mrs. Jokumsen gav jeg
d e n l y s e b l a a K j o l e , h u n 0 n s k e d e s i g i f j o r ; m e n d a
hun bavde haft den paa een Gang, slaengte hun den bort
o g v i l d e h a v e e n h 0 j r 0 d . D e M e n n e s k e r s k p n n e r i k k e
p a a , h v a d m a n g i v e r d e m . ”

“Ja, ja , Claus! Du ved bedst .—Men jeg synes a l l igevel ,
Du sku lde ta jnke paa den l i l le P ige. ”

Om Morgenen kom Moderen hen til Sengen og saa
d e n t o m m e S t r p m p e .

“ H e r r e g u d , m i n l i l l e P i g e . S a n t a C l a u s k o m m e r n o k
ikke til fattige Folk som os. Vi maa vsere glade, hvis
v i b a r M a d i H u s e t . ”

“Mor! Han var her med en stor Dukke til mig; men
h a n g i k i g e n . ”

“Det lille Skind”, sagde Mrs. Jokumsen til sin Mand.
“ H u n b a r n o k d r 0 m t n o g e t . ”

“ N e j . d e t e r v i r k e l i g s a n d t , M o r. H a n t u r d e v i s t i k k e
Imgge Dukken imin Str0mpe, for der er et stort Hul i
den, og saa kunde Dukken let falde ud og slaa sit
H o v e d i S t y k k e r . ”

“Har Du nu h0rt saa gait, Jokumsen? Er det ikke
forfgerdeligt, hvad B0rn kan finde paa.”

“ D e t e r B a r n e s n a k ” , g r y n t e d e J o k u m s e n . H a n b a v d e
o n d t i T a a e n .

“San ta C laus ha r da i de t m inds te g i ve t m in l i l l e P ige
et lyst og let Sind til at bsere sine Smaasorger. Kom
her og lad Mama stoppe den Strpmpe. Og naar Papas
Fod bliver rask, saa skal han rigtignok gaa ned og
snakke med Santa Claus og fortselle ham, at der ikke
er Hul paa Strpmpen mere. Maaske han kan faa Duk¬
k e n a l l i g e v e l . ”

Og saa gik den Jul.Juleaften, da Jokumsens lille Pige gik iSeng, hsengte
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Dcr r'uujes tU Ilpjiid if'erdcn paa/iy
till’d Mahne dvr hcdcr oij byder:
Gilds I'rvd over Jord, pan Land, som iBy,
Ill’ll hid ifaltigsle Gydcr! —
Dvt cr Julens Klokkvr, dvr lyder.

DvI cr .Mhidcis .1/w.v/X' fra Bariidoiiiniviis Kyst,
dvr kifiier sig hid ivort Iljerte
mvd sfi l lc Ghrde og f rydcfi i ld Lyst —
dct cr Julens Klokkc og Kcrte,
dcr vil tr^sle for Sorg og Smertc!

Del cr Frrdsfyrsicns liclligc Krav og Bud,
at lladcl fra Jord skal fortrirngcs,
dvt cr Lysvts /land, dct cr Godhvds Gud,
dvr vil hid, mens Ii i i tvrcn strccngcs,
til lljcm livor dcr lidcs og Ifcnges. —

Dei falligslv Barn, som for Brod bar grccdt,
skal ghrdes og givmmc sin Hunger.
Sviv Spurv og Betlcr skal kvndv sig mn-i,
mens Julcn mvd Tusinde Tunger
sin Lov over Landene s]unger.

Thi iildrig der findes saa karrigt ei Sind
hlandt I'erdens gvrrigsic Ravne,
at ikkc dvt niUdnes, naar Jill tinges ind.
og lijadpvr at ghrde og gavne,

de Smaa. der niaa lide og savne.

Saa gives til Barnet med Julens Kor.
de Minder, dvr aldrig vil fahne'.
Dm fjerneste I'andrer kan bore sin Mor,
i K l o k k e r n e s k a l d c n d c M a h n e ,

frcmha'rc sin Hpjtidssalme.

Ii7'is end bun er oven JMuld —I lun synger
de Sange vi mindes saa gerne. —
Saa pyliter z'i Granen iMindernvs Guld,
mens Sljvrne ta-ndes veil Stjerne,
og Klokkvrne gaar idet fjvrne!

A n t o n K v i s t

Page 2)



Axel M, Andersen
t i l M lnde

4 . J a n u a r 1 8 8 7 11 . J u n i 1 9 5 6

Sja’llandsfdr, over Din Barndoms Vang
breder sig Sommcrens Fylde.
Dagene gaar deres jfcvne Gang,
men de lyse Tdecttcr, de trylle;
da straaler Kl infen iMaanens Sk^cr,
Elverdans gaar over lydlfise Euge.
En Nattergals Kink fra Lundens Tracer
forioner sig lydt og Ircnge.

A'led Ilaffiff^er og Sav og nied Vinkelstaal
Dll blcv iE)in Gngdoin fortrolig
og hcrte, k'^'ordan tned n^jagtige Maal
man byggi’’’ forsvarligt en Bolig,
ja ej blot ei llus^ soin for Storm kan staa,
men hvoi' under Sol og Skygge
Aleneskebjirn kan med Livsglrrde gaa
og frydefuldt bo og sig hygge.

Derfra gik Din I'erden; Dit Folk, Din Slrcgt
i/Jarhiindreder der bygged Rede.
Der Uvrte Du under Seklernes I'ergt
at tale, at synge, at bede.
l i v e r P i e t i D a n m a r k e r E v e n t y r l a n d ,
hvert Ord rummer Sngn og Sage,
og hvem der fnrlader den hjemlige Strand
bcstandig seer sig tilbage.

Vdhrngsel greb Dig. Du fulgte Din Lyst
at pr^ve de udenlands Skikke.
Da satte Du Kursen mod fremmed Kyst,
men ej Du lod Dig bestikke
af det, som blot liavde Guldets Gians
og Synet trekkes og bUcnder.
Du valgte med sund og heshulig Sans
hvad Folket fatter og kender.

Sjrrllandsfar, IDit aarvaagnc Sind
sig fcvstnede livslyse iMinder,
en Skat, hvis Guldtraad tvrver sig ind
og om liver Billed sig tvinder.
Og Ordet, den signede danske Klang,
vor /Irv og %'ort Dagva-rks M^erke,
det gemte Du iDin Tro, iden Sang,
som g^r or frie og st/rrke.

Sjadlandsfar, Slottet iVesterled
drog Dig med Alagt omsider.
Ud over Prerrien gik Dine Fjed,
og Sindet bhv tnngt til Tider;
men se! der var N^rring for Tanker og Sprog
som for Haandens og Aandens Gcniing.
IBy og pan Land, iliver liden Krog
man trilled med Lykkens Tenting.
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Ingen spurgie om Rang eller Statid.
Her gjaldt det om Mandsmod og Snille,
at staa sig iSliddet, Mand for Mand,
at tro, at evne, at ville.
Du lesrte at kende de Nybyggerkaar
og Landsmeend det Held at bebude,
sotn gennetn et Halvsekels Gyldenaar
vort Folk gav Rygsipd lierude.

Sjtellandsfar, Ihukommelsens Rpst
v'tdner, Du stod med de Bedste,
delte med dem det Haab, den Trpst,
vi gerne rakker vor Naste.
Vide iVerden Du saa Dig ud
ien Tid, sorn b.ruste og gared;
lidet dog nogen hedensk Gud
Dit trofaste Sind fik be sneer et.

Saa drog Du da til den veeldige By,
livor Samfundskonflikterne brande,
og Mfcnd med Vilje og Tanker ny
deres Blus bestandig vil teende.
Du grundede gerne paa Tidens Tegn,
paa Frihedens Daab for de mange,
de Ttisind, der sukker bag Treeldommens Hegn,
de Fattige, lidende, bange.

Sjeellandsfar, det os falder saa let
for fremmede Helte at kneele.
Tak, at Du aldrig en Stand blev treet
af at pleje Din Hjemstavns Meele.
Rimets Musik blev gydt iDin Skaal
af Din Hustrus neensomme Heender,
og Bprnenes levende Modersmaal
fryder nu Venner og Freender.

Du vidste fra Danmark, —men dette er nokl
Kort sagt, Du lod ej Dig forvilde.

Som Bondeti sin Plov og sorn Kvinden sin Rok
Du brugte Dit prpvede Snille
og saved og tpmred og bygged med Flid

det staar, Dit tanksomme Virke—
Vraa ved Vraa i den i l ende Tid ,

og Ungdomshjem, Skole og Kirke.

Det er stort at opleve Sleegtens Daab
iHjemmets Tone og Tanke;
den krandser Faders og Moders Haab
med Tryghedens blomstrende Ranke.
Da skinner der Sol over Toft og Tag,
og Savn bliver lette at bare,
og Blomster knoppes liver sigiiet Dag
et Barn er sit Hjem til Mre.

■og

Hvile Du spgte iBpgernes Liv,
det nared Dit Sind, Dine Tanker.
IUngdomskredsen Du fandt Din Viv,
Din Sangbund, Din Livsglades Anker.
Jert Bo blev et Hjem for det aandsbaarne Ord
fra alle de Riger og Lande
for dem, der oprigtigt liaaber og tror
og kamper med aaben Pande.

Sjallandsfar, til den danske Sag,
dens Vel fard iTider t range
bragte Du Lys iDin Arbejdsdag
og Trpst til Mismodets Fange.
Itvende Lande Dit Navn liar Klang.
Nu Venner taknemmelig tvinde
af Livsdagens Toner beskedent en Sang
om Dit skpnne og venlige Minde.

J. Christian Bay.
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Der lyttes til Taler og Sang ide lyngklaedte Bakker

om vor afd0de Landsmand, Jean Hersholt. B0rge Rosing
sluttede sin Tale med at oplzese fra Hersholts egen
Oversaet te lse a f “O le Luk0 je” :

“Why, Dea th i s the mos t beau t i f u l O le Luko ie ” ,
H j a l m a r e x c l a i m e d . “ I ’ m n o t a f r a i d o f h i m . ”

“You needn’t be”, Ole Lukoie told him, “only be sure
that you have agood report card”.

And agood report card—that’s what Jean Hersholt

R E B I L D F E S T E N

1 1 9 5 6

DET saa ikke saerligt lovende ud for godt Vejr tilRebildfesten iAar. Regnen sivede ned fra Mor-
genstunden, men vod Middagstid kom Solen frem og
til den Tid, da Festlighederne begyndte skinnede Solen
omkap med alle de glade Ansigter, og de to Landes
Flag har aldrig set smukkere ud end iAar. De to Flag
er for os Dansk Amerikaneie de smukkeste iVerden.
Det danske Flag er jo vor Barndoms og Ungdoms Flag,
og det amerikanske Flag er vort adopterede Lands og
vor Manddoms Flag. —Vi elsker dem begge.

D e t t e A a r s B e g i v e n h e d v a r j o , a t K o n g e p a r r e t d e l t o g
i F e s t e n — k u n v a r d e t e n S k u f f e l s e f o r o s D a n s k -

A m e r i k a n e r e , a t v i i k k e h p r t e K o n g F r e d e r i k t a l e .
De t t e ska l i k ke vse re noge t Re fe ra t f r a Reb i l d f es ten ,

men kun nogle Bemaerkninger og Billeder fra Rebild
o g F e s t e r n e i A a l b o r g .

Dog ska l her l ige naevnes, a t f ra mange Sider, b l . a .
S t a t s m i n i s t e r H . C . H a n s e n , A m b a s s a d p r K a u f f m a n n ,
Praesident Holger Bladt og Rebildkomiteens enestaaende
Sekre tser, Bprge Ros ing , b lev der ta l t smukke Mindeord

h a d .

Som ssdvanlig var Aalborg ogsaa iAar festlig smyk-
ket med Flag. Ja, der er vel ingen Steder, hvor Dansk-
Amerikanerne er mere velkomne end iByen ved Lim-
fjorden. Ogsaa—eller maaskc f0rst og fremmest—Dansk
Amerikansk Klub, som jo staar for Arrangementerne i
Aalborg, har vseret med til at give Byen dens “Keele-
n a v n ” : D a n s k A m e r i k a n e r n e s H o v e d s t a d .

Ligeledes Pressen iAalborg hjselper gevaldigt —og
iRebi lddagene er Aviserne fulde af Interviews med
Dansk Amerikanere, og her faar man jo sommetider
Ideen, at “vi har gjort det sserligt godt iAmerika.”

D e t e r j o D a n s k A m e r i k a n s k K l u b , d e r i n v i t e r e r t i l
F r o k o s t e n i K i l d e n o m M o r g e n e n d e n 4 . J u l i , h v o r e n
e l l e r n n d e n D a n s k - A m o r i k a n e r b l i v e r u d n s e v n t t i l

B o r g m e s t e r f o r e n D a g .

Som en passende Afslutning paa 4. Juli Dagen
iun og hyggelig Sommeraften —var der fuldt Hus til
Banket ten iKi lden, og idet smukke Ki ldeanlaeg var

e n
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H U S K E R D U
Huskcr dll hjemme, da Solen ffik ned
Under Klokkernes yadefulde Rhiffen,
Da Ifid det slille: for Sjeden mi bedj
ILiiften er Sus af Kierlighedsvingenf

Hiisker du hjemnie, naar Flyitedag kom,
Sommeren onirne og Vinteren kornmen?
Slet ingen Rejse var som den til Rom,
Til Barnehjeni, med tyve Kroner iLommen.

Hnsker du hfemme imod Juletid,
Travlkcd derttde og Travlhed derinde.
Da sietnfes Slndet of Forventning hlid,
}ilens ^Vinderne lifligt risle og rinde?

Flusker du lijernme, da iAfskedsstund
Farvel Du b6d iden lavtloftede Stuef
Lfiftet blev givet med Hjarte og Mund
Mod'gt at stride iKampenes hue.

T. P. Chr i s tensen

J U L E N S T O N E RKong Frederik iRebild Bakker

d e r F o l k e f e s t m e d 1 5 , 0 0 0 A a l b o r g g e n s e r e , s o m l y t t e d e
sk i f tev is t i l Mus ik f ra Aa lborgs Byorkes te r og Ta le r, saa
S 0 n d e r b o r g P i g e r n e m a r c h e r o ( N e j , h v o r v a r d e fl o t t e
og unge ) . E f t e r M0rke t s F rembrud kom e t impone rende
F a k k e l t o g g e n n e m B y e n o g s t o p p e d e o p f o r a n K i l d e -
pavillonen, hvor Faklerne blev kastet iet maegtigt Baal,
og Socialminister Johan Strpm holdt Baaltalen. Festen
i d e t f r i s l u t t e d e m e d e t d a n s k - a m e r i k a n s k F y r v e e r k e r i .

D e n 5 . J u l i v a r d e r 3 0 0 G s e s t e r f r a o m t r e n t h e l e

V e r d e n

N e w Z e a l a n d — t i l D a n s k A m e r i k a n s k A f s k e d s f e s t f o r

Udenlandsdanskerne. Der er jo ikke saa mange Del-
tagere paa denne Aften, som den 4., men til Gengaeld
var det saa mere hyggeligt og fornpjeligt.

Alle de gode Venner iAalborgklubben, Jens Jprgen-
sen, Martin Thomsen, Holger 0stergaard, Fru Nanna
Mpl le r, F ru Ing r id N ie lsen , Red N. P. N ie lsen og
Aalborgs mindste Gade (Kprelaereren) fortjener Tak fra
alle Dansk Amerikanere og

O v e r f ' e r d e n s M i l l i o n e r

Ju’ens glade Klokker gaa.
Englesangen otter toner
IJd til store og til smaa
Hjertet aabner sig med Fryd
For den ganile, kendte Lyd.

higen Toner, ingen Sange,
Fylde kan som Jul vort Sind,
Cik vi end paa f'eje trange,
Bragte den dog Fl^jtid ind.
Julebudet sendt fra Gud
K i r n e r a l l e K l o k k e r u d .

U . S . A . , C a n a d a , Ve n e z u e l a , A u s t r a l i e n o g

Bif, 0Sjtrl, dig dybt og stille,
Hv i l i Jube l tonens F red .
S\ ng som dengang du var lille,
Og Gilds Engle synge med.
Flan, som kender Hjertets Trang,
Hirer og din Julesang.

Bo rgmes te ren f o r en Dag .

Lift dig Sjfvl! paa Troens linger,
Julebudet kom fra Gud.
Og mens alle Klokker ringer,
Syng din Tak og Gla'de ud.
Engle smaa med Ilimlens Fred
D a J e r o v e r J o r d e n n e d .

Svend Jorgensen
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Soluang Dage
A f

AAGE M0LLER

Ved Indv ie lsen a f A t te rdag Co l lege iE f te raare t 1914IjET er iOktober 1914. Skuepladsen er en ny Byg-
'ning paa Bakken nord for den lillo nye Landsby

Solvang iCalifornia. Den er faerdigbygget. Bygmester
Ibsen har slaaet det sidste S0m i. Vinduerne er pudsede,
og de fornddne Mpbler er sat paa Plads iHallen, Spise-
salen og alle Vcerelserne. Paa Gavlen staar det nymalede
Navn Atterdag College, og der var god Mening iat
vaelge netop dette Navn. Forstanderen, Pastor Benedict
Nordentoft, var Forkaemper for den danske Sag iU. S.
Han elskede den danske Salme; den danske Folkevise,
Adam Homo, Benedikt af Nurcia, Kejserens nye Klreder,
den s0nderjyske Sag, den danske Folkekirke og den
danske Maade at leve Hjomliv paa. Han ajrede Kong
K r i s t i a n o g D a n n e b r o g . D e n d a n s k e S a g m a a t t e i k k e
svigte. Opgivelse af det danske Sprog vilde betyde et
Kulturforl is. Inde iMellemstaterne maatte han opgive
sin Gerning, men nu skulde det atter blive Dag her paa
B a k k e n . H a n b a d d e m , s o m i L p b e t a f d e s i d s t e fi r e
A a r v a r fl y t t e d e t i l d e n n y e K o l o n i o g d a n s k e M e n -
nesker baade iCa l i f o rn ia og andre S teder om a t h j f fi lpe
sig med at bygge Borgen. Nu skulde don vzere Snm-
l ingsstcd, og den blev det.

og Handling. Men vi skal arbejde og ikke gruble. Allere-
de iA f t en kommer en De l a f dem, som nu i fi re Maane -
der skal vsere Elever paa Skolen.

Selvfplgelig skinnede Solen Spndag Morgen og Luften
v a r m i l d . A l l e K o l o n i s t e r n e m e d K v i n d e r o g B p r n k o m
kpi 'ende og gaaende, De var straks et med de t i l rejsende
G a e s t e r. G u d s t j e n e s t e n b l e v h o l d t i n p j a g t i g d a n s k S t i l
m e d s e k s S a l m e r , M e s s e , P r s e d i k e n , A l t e r g a n g , B p n
og Takoffer. Alle blev til Feellesspisningen, beredt af

1
"Elverhpj" opfprt iForaaret 1915 af det fprste Hold
Elever paa Atterdag College under Ledelse af Miss

Agnes Brpns, Lffirerinde paa Skolen.

Monighedens Kvinder, og alle tog Del iEftenniddagens
Fest. Det var jo deres Skole, og de skulde va;re Stene i
M u r e n . D a d e i Ta l e r n e b l e v k r a f t i g t o p m u n t r e d e t i l a t
h e n g i v e d e m i e n f a e l l e s d a n s k O p g a v c s v a r e d e d o a n .

Fo l k sku lde h jem a t mn lke Kpe r og f od re Hpns , men
de kom igen om Aftenen og sang alter de danske Sange.

N u b e g y n d t e A i b e j d e t m e d t s e t v e d 5 0 E l e v e r.
F o r s t a n d e r e n f o r s t o d a t s s t t e d e m i A r b e j d e i F r i t i d e n .
D e r s k u l d e l a v e s s t o r H a v e m e d L p n g a n g e o g T r a p -Pastor Benedikt Nordentoft yderst til venstre med sit

f0rste Elevhold paa Atterdag H0jskole 1914-15. Det
e r M iss Mary Chr i s t i ansen , senere Mrs . Norden to f t ,

som stdder Nr. 3iforreste R^kke af Piger.
IMorgen er de t Spndag, og Indv ie lsen ska l finde Sted.

Der er Mccngder a f Ting, som ska l ordnes, og Fest ta len
s k a l l a v e s . I n d i m e l l e m S p a j n d i n g e n o g F o r v e n t n i n g e n
b r e d t e s i g e n Ta a g e , d e r n o k k u n d e f o r m p r k e S i n d e t ,
om man gav ef ter for den. Der var sket det t rag iskc, a t
F o r h o l d e t i m e l l e m h a m o g b a n s M e d a r b e j d e r . P a s t o r
G r e g e r s e n , v a r g a a e t i S t y k k e r . D o r v a r U e n i g h e d o m
M i d l o r n e , d e r b l e v b r u g t i L a n d h a n d e ! o g K o l o n i e n s
0konomi, og saa var der det, at den ene var iSind og
Skind dansk Borger, der holdt Tanken om Hjemvendelse
iLive, mens den anden var amerikansk Borger iTanke Et nyere Bil lede af Atterdag College
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pesten ned til det Tree, der fik Navnet “Den Talende
E g ” . D e r b l e v l a v e t Ta l e r s t o l i d e n s K l p f t . D e r s k u l d e
ho ldes ren t a l l e Vegne , og Fo l kev i seme sku lde op f0 res
d r a m a t i s k . H v e r S p n d a g b l e v E l e v e r n e b u d t u d t i l
N y b y g g e r h j e m . H e r k o m d e g a m l e F o l k e l e g e t i l d e r e s
Ret. Der blev sunget, og sammen med de unge fra
Kolonien spiste de under stor Munterhed.

Nogle havde faaet Telefon, og den blev holdt varm
d e n D a g N y h e d e n k o m . N a b o e r b e s p g t e h v e r a n d r e , o g
d e r b l e v d r u k k e t K a f f e . F o r s t a n d e r e n v a r b l e v e t f o r l o v e t

med Mary, en ung Pige og en af Konfirmandeme. Med
a l l e d e S m a a l i g h e d e r, d e r f p l g e r i e t h v e r t n y t F o r e t a -
g e n d e s K p l v a n d e , m a a d e t s i g e s , a t G r u n d t o n e n v a r
l ys og fes t l i g . Dog kunde de r komme s to rmfu lde Dage ,
n a a r e n e l l e r a n d e n B e s t d m m e l s e s k u l d e t a g e s . I n g e n
h a v d e M u n d k u r v p a a , o g d e r v a r i n g e n M a n g e l p a a
d e m , d e r s n a k k e r f r i t f r a L e v e r e n . Ve d e t M e n i g h e d s -
mpde erklaerede en Mand, at han pnskede ikke at
laegges iGrav ved Siden af tilstedevasrende Hallunker.

P a s t o r N o r d e n t o f t r e j s t e t i l D a n m a r k m e d F a m i l i e o g
b l e v P r a e s t i M a n a g e r o g K o l d i n g . D e t s o m p r a s g e d e
b a n s E f t e r f p l g e r , P a s t o r K r i s t e n s e n s , V i r k s o m h e d v a r
Hygge. Det var, som man v i lde nyde den danske Sprog
o g K u l t u r e n h e d , f p r d e n a fl p s t e s . E n d n u i 1 9 3 6 l o d d e t
sig gpre at dramatisere Ansgars Mpde med Vikingerne
og spille Ambrosius Stub. Ogsaa da det danske Kron-
prinspar gastede Solvang, var der dansk Samling. I
Lpbct af de naeste fire Aar holdt vi Danmarksdag og
K o s t s k o l e f o r t i l r e j s e n d e B p r n . D i s s e F e s t e r v a r s t o r t
anlagte mod tilrejsende Kraefter som Axel Schiptz, Frk.
Malenber, Victor Bprge, Alfred Nielsen, August Bang
og de danske Gymnaster. Al le var glade for Viggo
Ta r n o w s A r b e j d e m e d B p r n e n e , m e n v i v a r p a a G l i d e -
banen . Nu b l ev den amer i kanske Guds t j enes te f as t l ag t ,
de folkelige Sammenkomster aftog, og det danske Sprog
forsvandt som Folkesprog. Byen arrangerede de be-
kendte “Danish Days”, under hvilke op imod 5000 Men-
n e s k e r s t r p m m e r t i l B y e n f o r a t s e F o l k e d a n s e ,
Ringridning og Underholdning i“the bowl” samt spise
- f fi b l e s k i v e r .

D e t s t a e r k e d a n s k e F ^ l l e s s k a b m e d f r i t O r d s k i f t e o g

s t a e r k e S t e m n i n g e r e r g a a e t . T i l G e n g a e l d e r v i n u
kommet ud iMasses t rpmmen, hvor v i de le r den Skaebne

m e d a l l e , a t d e n e n k o l t e e r e n s o n i “ t h e c r o w d ” . V i

lover iForventn ing, og t i t b l i ver v i a rge a f Utaa l -
modighed.

J t
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Vor Barndoms Jul
☆

A'o//i i(/en vor banuloms jul.
Da euffic doled ned /skjul,
Og kirkeklokkens kalden Ipd,
Med eventyreis varmc glpd.

Kom igeu du skdiii/e dag.
Da sneeii Ian paa mark og tag,
Da irygt vi sad ved hjemmets bord,
Der syntes ns som fred paa jord.

Straal igeu du gr6nue tivc
Med livide lys ihjemmets hr,
Giv os at juleii atter staar
Med lipjhed som iharneaar.

Lad igeu hin glade klaug
(aa geiilyd Ivor julesaug
Lad stemmeu Ipfte sig til pris
Saa vi foriicmmer Paradis.

Serttker sig den stille nat
Uled tusind' sjade dyht forladt.
Lad jiilens budskab lede dem
Til barnefs tro paa lysrts hjem.

Carlo Clir istenscn

Foredrag under den "Talende Eg," 1914-15
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Den smu^J^e /?osen/7ave

og da gik jeg ikke alene, men if0lge med min ufor-
glemmelige Laurette R^gelhede, fra Aalborg, hvem jeg
traf og blev forlovet med, mens hun var Organist i
A d a m D a n s S t . S t e f a n s K i r k e .

Ja, her gik hun og jeg og smilte til hinanden iFor-
lovelsestiden og senere som i^lgtefolk, mens vi ien
Aar r sekke boede iPa rkens Nee rhed , i nd t i l hun en Som-
merdag, fo r Isenge s iden, g ik bor t iD fJden.

Aa re n e g a a r, me d So rg e r h e r o g G l a e d e r d e r.
gaar der andre og smi le r s0dt t i l h inanden under Tr^er -
ne, som hun og jeg gjorde en Gang, og som Tusind
andre har gjort f0r og efter os, som iDag.

Jeg ser dem komme og gaa under L0vet, Par efter
Par, sk0nne at se iden Gl«de og Lykkestemning, som
deres Smil udstraaler. Jeg misunder dem ikke deres
unge Lykke, det glseder mig at se deres Glaede, selv
om jeg derved smertelig mindes min egen tabte Lykke-
tid —som jo ogsaa deres vil tabes, naar de en Gang
s k i l l e s , h v a d e n t e n d e t s a a s k e r v e d S k i l s m i s s e n s e l l e r
ved D0dens Kende lse .

Minder om mangfoldige lyse og m0rke Stunder str0m-
mer mig iM0de med Oktobervindens vaekkende Sus,
d e r f o r t r o l i g t h v i s k e r m i g i 0 r e t : H u s k e r d u — b u s k e r
du? —Ja, jeg husker meget, som er sket og opievet af
ondt og godt, iog uden for Humboldt Park, siden jeg
f0rste Gang som ung Emigrant betraadte dens Omraade,
der sidenhen, ligesom Staden omkring den, er vokset i
Udstrffikning og Hpjdemaal.

Det var i
Humbold t Park

A f A N T O N K V I S T n u

Aa rene gaar med sk i f t ende Kaar -
K ffi res te , se du ha r S0 lv i d i t Haar !
Foraarets Jubel og H0jsomrens Sange
To n e r i F j e r n e t , s o m b r i s t e n d e K l a n g e ;
Hps tv inden danser med fa lmede B lade
Gennem Er ind r ingens Gade .

Efteraarets hpstgyldne, gavmilde Sol er ifaerd med at
forgylde Trzeernes falmede Bladepynt iChicagos Hum¬
boldt Park, som sidens dens Tilblivelse har tjent mange
af dens omboende Danske til Samlingsplads og Frilufts-
nydelse, ef ter Hverdagens Syssel iHjem, og Sl id i
V o c r k s t e d .

Mange Aars Sus og Brus har rusket Parkens Buske
og Trsetoppe siden jeg, som iDag, gik Lysttur herinde,
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Revolveme, hvormed de havde hjulpet sig selv ti l
varig Ro og Fred fra en trist og ensom Ldvsfserd, laa
som fa ldet dem af Hsenderne iStpvet ved deres Fpdder.

P a a s a m m e S t e d f a n d t P o l i t i e t , e n J u l e a f t e n , e n
ihjelfrosset Vagabond. Hvem. ban var, eller hvor ban
kom f ra , b lev ikke opk laret , ingen af de Fo lk f ra
Nabolaget, der saa bans Lig, kendte ham. Et lille krjjUet
Dannebrogsflag omsluttede et med Damehaand fint
skrevet, men sterkt falmet Brev, som man fandt iIn-
derlommen af bans pjaltede Jakke, fortalte intet, som
kunde tjene ti l Oplysning om Staklens Liv eller Til-
holdssted, men da bans Flag var dansk, saa maatte ban
vel ogsaa vare dansk, og da Brevet var skrevet til Carl
fra Adele—med staerk Vidnesbyrd om, at et ulykkeligt
Kscrlighedsforhold havde bestaaet mellem de to—ja, saa
maatte bans Navn vffire Carl, og hvem brpd sig da om
at vide mere om den forulykkede. Der skulde jo ingen
Mindetavle ssettes paa Graven, hvori ban skulde gem-
mes og glemmes.

Denne triste Tildragelse afgav Stof og Inspiration til
et Digt: “Carl og Adele”, der fremkom iden danske
Avis “Revyen”, hvis Lys forlaengst er slukket. Iet Par
af Digtets Slutningslinjer gengaves Adeles Farvelhilsen
t i l C a r l :

Tr m e r n e s K r o n e r e r k o m m e t n s e r m e r e t i l H i m l e n , o g
Buskene, Syren og Rhododendron, der, da vi fprste
Gang nikkede t i l h inanden, var smaa og uanseel ige, som
jcg selv, breder sig nu iHpjde og Drpjde, som fornemme
Matroner, der ikke lader s ig overse.

Jeg genfinder mange a f Parkens Ynd igheder : P leener -
ne med indbroderede Blomsterrabatter, de Ipnlige Stier
omkring S^en, der iSommertiden er dakket af Aakan-
deb loms te r og e r b remmet a f S i v og P i l e t raee r, p l an te t
af den nu afdpde Bestyrer af Chicagos vidt spsendende
Parksystem, Jens Jensen, Bondespnnen fra Dybbpl, der
ogsaa anlagde “The sunken garden,” Rosenhaven —der
omgcErdet af hpje taetstaaende, Trseer og med tvende
Malmbpfler ved Indgangen er et af Humboldt Parkens
skpnneste Seveerdigheder.

Det er hyggeligt at dvsele paa Baenkene iRosenhaven,
for elskende Par, som for ensomme gamle, som der
finder Fred og Ro til at dykke sig iMindevaeldet om
Sla^gt og Hjemstavn og om skiftende Livskaar under
S je rne fla g e t .

Paa en a f s i des B»nk s i dde r e t a l d i - ende Pa r, ha l v t i
Sk ju l a f en f remspr ingende T jp rnebusk , fo r tab te i
h i n a n d e n s K y s o g K ^ r l i g h e d , b a n b a r s i n A r m o m
h e n d e s S k u l d e r . B u s k e n f o r a n d e m b a r t a b t e t P a r

—Man s0gte bans Navn, ban havde vel et?
Og fandt ibans Frakke, slidt og forrevet
et Dannebrogsflag og en gulnet Billet,
hvorpaa der stod skrevet:
E lskede Car l—min Mand ved de t he le ,
Farvel til D0den, din tro Adele.
Betjenten sukked, og lagde tyst
tilbage sit Fund ved den dpdes Bryst.

Andre Danske og ikke Danske er kommet til Ulykke
i H u m b o l d t P a r k , d e l s v e d Va n h e l d o g d e l s v e d
S c l v s k y l d .

En italicnsk Lirekassemand, der havde tabt Lysten til
Livel, da Spillevserket, hvormed ban tjente sit Br0d,
blev ham frataget, da ban sveg med Afbetalingen, gik
t i l e t a f Jens Jensens a ld rende P i le t r$er ved Sokanten,
for at hajnge sig. Han medfprte iSnor sin lille Abe, der
a l l i d m e d e t B l i k k r u s i H a a n d e n h a v d e f u l g t h a m o g
indkasseret Mpnterne, som Folk morede sig med at kaste
iKruset t i l Lpn for Abens taknemmelige Krumspring
og for dens Herres musikalske Ydelser.

L i r e m a n d e n b a n d t A b e n v e d T r < e e t s R o d , h v o r e f t e r
ban ikke abelet, men paa tung og klosset Menne-
.skomanor k la t rede op iTrase t .

O m d e t v a r a f M o r s k a b e l l e r F o r t v i v l e l s e o v e r s i n
h p s t g y l d n e B l a d e i h e n d e s s m u k k e s p l v l y s e H a a r , d e r
synes at blandc sig med bans af samme Farve, saa tset
sidder de sammen, de vendte sig befippet fra hinanden,
da de saa mig liste forbi, et Tegn paa, at de ikke endnu
paa segteskabelig Vis var smedet sammen ved Prsestens
Ja og Amen, men det bliver de forhaabentlig nok, og
Forasldrenes Samtykke kan nseppe blive dem nsgtet til
lykkeligt Fplgeskab ud fra Ensomhedens kedsommelige
T i l v a s r e l s e .

Herres kluntede Opstigning, at Aben gav sig til at hyle
gudsjammerligt, vides ikke, men for de faa Folk, som
var iParken—det var en tidlig Morgen—l0d det som
Rccdselsskrig af npdstedt Kvinde eller Baim. Hjaelp-
somme Mennesker, med et Par Parkbetjente iSpidsen,
stak iRend efter Lyden. De kom tidsnok til at se den
v i l l e n d e S e l v m o r d e r d r a t t e n e d m e d R e b e t o g G r e n e n

Halsen, der skulde have tjent ham som Galge. Han
havde ingen stprre Skade lidt end et Bump iBagdelen

blodig Overlmbe, hvor Halvdelen af bans flot

* ❖ o m

D e r e r n a t u r l i g v i s a n d r e e n d D a n s k e , a f C h i c a g o s
. ' J taerk t b landede Befo lkn ing , der spger Adsprede lse og
H v i l e i J e n s J e n s e n s R o s e n h a v e — d e n s i d s t e H v i l e f o r

n o g l e — b l a n d t d i s s e v a r v a r t o a f m i n e B e k e n d t e , K a r l
f r a F r e d e r i k s h a v n o g J e n s f r a N i b e , d e b l e v f o r e n
S n e s A a r s i d e n , m e d n o g l e M a a n e d e r s M e l l e m r u m
f u n d e t i H a v e n m e d b l o d i g e T i n d i n g e r, j u s t d a M o r g e n -
solen begyndte at t0rre Duggen af Roserne.

o g e n

snoede Overskaeg var ham afrevet iFaldet, men hvad
va?rre var, bans tunge Krop havde ramt og knust den
u-skyldigc Abes Hovedskal. Det var derfor ikke undcr-
ligt, at Manden grsed og slog Kors for sit katolske Bryst,
da de fprte ham v«k til Ai-rest og mulig Dom for Selv-
mordsfors0g og Abedrab.
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Logune med Aakonder iHumboldt Park

Naa, A lverdens Stors tadspa i ' ker har ve l l igesom Hum¬
boldt s ine sk i f tende Sol— og Skyggedage, med Lykke og
Ulykke iFplge. Rpveriske Overlaid og VoldtasgsforsOg
h a r m e d l a n g e M e l l e m r u m f u n d e t S t o d i S k j u l a f
P a r k e n s Tr a e e r o g B u s k o . P e r s o n l i g h a r j e g a l d r i g l i d t
e l le r se t andre l ide Over las t der inde .

Der findes iHumboldt Park mange pyntelige Skulp-
turer og Statuer af berpmte Skikkelser, blandt dissc
Tyskeren, von Humboldt, Parkens Navnefar: General
Kosc iuszko , der va r Haer fp re r under George Wash ing ton
i U a f h a e n g i g h e d s k r i g e n m o d E n g l a n d , o g N o r g e s L e i f
Er iksen. model leret a f S igva ld Asbjprnsen, der ogsaa var
Mestor for Max Henius Busten, som af Chicagos Danske
b lev sksenke t t i l Reb i l d Pa rk , hvo r den s iden 1924 ha r
s l a a e t i S k j u l m e l l e m B a k k e r n o s B u s k a d s .

D a n . s k c r n c b a r c n d n u i k k o n o g e t M o n u m e n t b l a n d t
de mango, men fo rhaabont l ig v i l fo rann ievnte Jens Jen¬
s e n , d e r v a n d t R o s o g N a v n k u n d i g h o d i A m e r i k a . s o m
L a n d e l s d y g t i g s t e L a n d s k a b s a r k i t o k t , b l i v o m i n d e t v e d
p t s a a d a n t i H u m b o l d t P a r k , t i l / ^ I r e f o r b a n s d a n s k e
Navn og r i ge Ge rn i ngs Gavn , he r og paa mange and re
Steder iog udenfor Chicago.

T i l L e i f E r i k s e n s M o n u m e n t g a a r C h i c a g o s n o r s k e
F o l k i m a l e r i s k O p t o g m e d S a n g o g S p i l f o r F e s t l i g -
holdelse af Hjemlandets Nationaldag, 17. Maj.

Po lakke rne sa rn ies l i ge ledes paa de res M indedag ved
K o s c i u s z k o , d e r h o j t t i l H e s t m e d d r a g e n S a b e l s e r
v o l d s o m s l a g f e e r d i g u d , m e n s F o r d p m m e l s e n s To r d e n
ruller ipolsk Sang og Tale under Heltens Klinge, fra
H u m b o l d t P a r k t i l K r a k o w s M u r , m o d d e t k o m m u n i s t i -
s k e T y r a n i , s o m i F r i h e d e n s N a v n h a r s l a v e b u n d e t
Polens Land og Folkeaand.

Danmarks F r i hedsdag f e j r es , som bekend t , unde r vo r
i h a e r d i g e N a l i o n a l k o m i t e s L e d e l s e a n d e t S t e d s , m e n
H u m b o l d t P a r k e r i k k e d e s t o m i n d r e , f r e m f o r n o g e n a n -
dcn af Chicagos mange Parker, det af danske most be-
s p g t e F r i l u f t s s l o d i S t a d c n s I n d r c , h v i l k o t j o o r g a n s k o
n a t u r l i g t , d a d e r o m k r i n g d e n s fi r e S i d c r fi n d o s t a l r i g e
D a n s k e i H j e m o g F o r r e t n i n g e r , i F o r e n i n g e r o g M c n i g -
h e d e r .

Ved Parkens Sydside Ipfter Trinitatis grundtvigake Kir-
ke sit Spir over Husraskken og neer Kirken det danske
Bprnehjem, hvis velplejede Smaapiger og Smaadrenge

Page 32



u .

Davccrende Kronprinsepar, nu Danmarks afholdte Kongepar, paa Bes^^g iChicago i1939

o f t e v e d S o m m e r t i d s p r i n g e r i L e g m e l l e m P a i ' k e n s
T r a j e r .

N o r d f o r P a r k e n , p a a K e d z i e A v e n u e , h a r v i
Dania Hal l , der ve l nok er Ch icagos bedst kendte Sam-
l i n g s s t e d f o r F o r e d r a g o g K o n c e r t e r o g s e l s k a b e l i g e
S a m m e n k o m s t e r .

N s e r D a n i a o g P a r k e n k a r D a n s k A m e r i k a n s k A t h l e t -
k l u b s i t S p o r t s h j e m i e n f o r h e n v a e r e n d e d a n s k K i r k e -
b y g n i n g . D c u n g e S p o r t s f o l k — G y m n a s t i k k e r e , S k p j t o -
Ipbere og Folkedansere, har of te givet s ine Kunstfserdig-
heder tilkende iHumboldt Park, paa islagt S0, og paa
s o m m e r g r p n P l a n e .

Isamme Nabolag har Sangforeningen Harmonien —
d e r s t a a r e n e p a a S k a n s e n , h v o r d e r f p r v a r 6 d a n s k e
Sangko r iCh i cago —Hus og Konce r t sa l . Ha rmon ien , de r
●stad ig , t rods s ine ha lv f je rs Aars Vi rke t id har Ungdoms-
k r a f t i S i n d o g M a l e , h a r b e s p g t o g s u n g e t i m a n g e a f
Danmarks Byer og Parker, fra Tivoli til Rebild og Dyb-
bpl, som ogsaa paa Ture herovi-e, mellem Atlant- og
S l i l l e h a v , b a r n a t u r l i g v i s o g s a a h e r i H u m b o l d t P a r k
l adc t S t cmmernc k l i nge a f god Lys t og Evne ved f es t -
l i ge Sammenkomste r under Sommer lpve t .

M e n a l c l r i g b l e v d a n s k e O r d o g To n e r b a a r e t s k p n -
n e r e f r e m i P a r k e n , e n d d a K p b e n h a v n s S t u d e n t e r k o r ,
unde r de ts Amer i ka -Tou rne iSomren 1912 , s tod de r i nde
og sang: “I Danmark er jeg fpdt,” saa betagende, at

Folk, ja endogsaa Fugle og Egem strpmmede til, draget
af de fremmede Sangeres pragtfulde Toneslag, der dog
saerlig gik de danske Tilhprere til Hjerte og fik mange
a f d i s s e t i l , m e d b a e v e n d e R p s t e r , a t b r u m m e m e d i
K o r e t .

H u m b o l d t e r j o i k k e d e n s t p r s t e , e j h e l l e r d e n a l l e r -
kOnneste af Chicagos Parker, men den gommer for man¬
ge, mange Danske Minder om glsedelige Sammenti'cef
med Landsmasnd, om Ungdomst idens Svaermer ier og ro-
mantiske Lyksaligheder, om stolte Drpmme og Forhaab-
ninger, som fpdtes derinde istil le Stunder og fprtes,
stundom til Sejr, ofte til Nederlag iLivets Sksebnespil.

D e t v a r i J u n i M a a n e d h a l v t r e d s A a r s i d e n A m e i d k a s
sammensluttede danske Ungdomsforeninger havde Ind-
ledningsfest iParken for et tre Dages Kredsmpde, som
blev holdt andet Steds. Der blev sunget og talt om Ame-
r i k a o g D a n m a r k m e d s t o r e F o r h a a b n i n g e r o m D a n s k -
h e d e n s F r c m t i d s m u l i g h e d c r i S t a t e r n c . — D o r v a r L i v
i S a g e r n e i b i n T i d ; d a k u n d e v i s y n g e , s o m v i o f t e
gjorde; “For de gamle, der faldt, staar der ny overalt.”
— D e n S a n g g e e l d c r i k k e m e r e f o r o s , s i d e n F o r -
budsloven mod fri Indvandring blev stadfestet iWash¬
ington. De udtalte gode Forhaabninger led Skuffelse og
dpde tilligemed Ungdomsforeningerne trindt om Land
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og vore Sangforeninger iChicago, hvor Harmonien,
sagt, er ene paa Skansen. M o r s H a e n d e rs o m

Hander kan vare saa fine og hl^de
mcd hvide Fingre og Hegle r6de
og Gyldenringe med yEdelstene,
der funkier og blander med Straaler rene.

Ilander kan vare saa klejne og skare,
andre blev grove af Byrder at bare,
stundom de l^ftes af Folk if'aade,
der trygler om Hjalp, eller beder om Naade.

Hander kan liygge, varne og frede,
men ogsua slan iOndskab og I'rede.
Ilander kan kale, bede og true
og Ihidre, hvor Hf/d og Mismod vil kue.

Flander kan Roser planie og plukke
og pyuie og pusle ved Barnets f^ugge.
—De rnildeste Hander, jeg kendte og kender,
var Moders iravle velsignede Hander.

Olga Andersen
A n t o n K v i s f

Vi havde ogsaa en Gang sejsten danskskrevne Uge-
b l a d e o g T i d s s k r i f t e r i A m e r i k a . N u e r d e r k u n t r e
Aviser og to aarlige Juleb0ger tilbage —Lysene slukkes,
Danskhedens Lys iAmerika, et efter et, for vel aldrig
at taendes igen.

Et andet mindovserdigt dansk Bil lede oprulledes 5
H u m b o l d t P a r k i A p r i l M a a n e d i 1 9 3 9 , d a
K r o n p r i n s c p a r r c t , F r e d e r i k o g I n g r i d , n u D a n m a r k s
Kongepar, fpr tcs af vor Nat ionalkomite iflagsmykket
Biloptog over Boulevardon, som genncmskgerer Parken,
til Gccstebud iDania. Folk stod da itsette Geledder,
viftende med Flag. Hatte og Lommetprklseder, paa begge
Sider af Kprebanen helt frem til Danias flagsmykkede
Indgangsportal, hvor det smukke Par blev modtaget med
h i l sende Jube l og Hur ra raab a f en s to r Menneskeska re -
flest Danske. Blandt de jublende var, t i l s tor Forbavselse
for de , der kendte ham, den gamle fo rhenvaerende Gar-
dist, senere selverklajret Hedning og Kommunist, Jim
Langsiv —bag sin Ryg kaldt Jens Langkniv. Han stod,
m e n s e t l y k s a l i g t B a r n e s m i l m i l d n e d e b a n s b a r s k e
A a s y n , o g s l o g B i f a i d s s k r a l d m e d s i n e T p m m e r m a n d s -
hsender, der var brede og haarde som Skovle, af Slid
og Tumme l med F lanke r og B jee l ke lag , og hans Hur ra¬
r a a b v a r i k k e s v a g e r e i Ly d e n e n d d e a n d r e s .

Far kommer hjem
'I'ilbage gaar 'Fanken endnu en Gang.
Og glad, til din .F.re, ]eg skriver en Sang
om gamle Dage og de herlige Aar,
da Du styrede Stagen og var Maud idin Guard.

Mens Smaab^rn vi var og ved Arnens Lite
vi sad omkring Mor iden hyggelige Stue.
Imedens hun lasle op af sin Bog,
iRegn og Slud Du hjemad drog.

Til Eventyrland paa Rejse vi drog
her iden gamle Kakkelovnskrog.
Og Moder laste, og Kinden blev hed,
mens en af os fra Skammclen gled.

Paa en Gang siandser nu Moders Stemme,
og Thor forkynder, at Far er hjemme;
tlii Hestehovstramp iden brolagte Guard,
iAftenens Stilhcd til Stuen

D a J i m b a g e f t e r b l e v s p u r g t , h v o r d a n h a n , s o m f u l d -
b e f a r e n K o m m u n i s t . k u n d e t a g e s a a s t $ r k D e l i V e l -
komstb ruse t t i l de konge l ige Ga js te r, sva rede han fo r le -

Jas ku ’ knageme e t l a v« r, f o r da j ae saa de t

n a a r .

Lidt efter staar Far iDpren og smiler,
og skyndsomt vi Bprn imod ham Her,
og Moder rpdmer saa let om Kind,
m e n s F a d e r t r a u l e r i S t u e n i n d .

Saa siryger han Kinden paa Idle Bror
og smiler forn^jet og kysser vor .1/or,
Mens Regnen drypped' fra Skevg og Knap,
vi hang omkring idin Kprekap.

g e n t :

majestaetiske Optog rulle frem fra Humboldt Park, da
var’et, som om gamle Danmark kom mej impde!

J ims Svar var fors taael ig t nok, for hvem der ved at :

M inde rne kan s lumre , men a ld r i g kan de d0 ,

og en Dag v i l de vaagne i vo r t H je r te ,

og drage vore Tanker hjem over Bjerg og S0,
til Faedres Land iLsengslens Fryd og Smerte. Fred A. Fiisenbcry;.
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E R I N D R I N G E R A f K N U D S C H E E L

DETTE er ikke nogen Julefortselling. Det er svaerta t v a r i e r e d e t E m n e . H v o r o f t e h a r v i i k k e I s e s t
kom t i l Fods som re jsende Haandvcerksvend, og a t han
l i g e s o m K a r l X G u s t a f g i k o v e r I s e n f r a R y g e n t i l
L o l l a n d . J e g k a n t a e n k e m i g , a t d e t e r f r a h a m , E m i l
a r v e d e s i n Z i g d j n e r n a t u r. l a l f a l d , F a d e r e n s l o g s i g n e d
iKdge , hvo r han fo rb lev t i l s i n D0d .

Der var to Sinner, Frederik og Emil, to raske op-
vakte Drenge, parate til alle mulige Spilopper, en Ski*®k
for Byens adstadige Borgere. De var saa at sige fpdte
Bladmaend, Frederik, som den aeldste, overtog efter
Faderen “Kpge Avis” og holdt den iden tradit ionelle
konservative Aand dog med ganske uventede Sidespring,
der vakte Tvivl om, hvorvidt han havde den rette “Gud,
Konge og Faedreland” Indstil l ing. Emil drog tidlig ti l
Hovedstaden, hvor han fik Anseettelse ved et ledende
h p j k o n s e r v a t i v t O r g a n k a l d c t “ A v i s e n . ” D e t v a r i P r o -
visoriaarene, da de politiske Bplger gik hpjt og den
Polemik “Avisen” fprte, strejfede ofte ind paa Privat-
livets Omraader, et Omraade et anstsendigt Blad ikke
betrseder. Henrik Cavling fortaeller isine Memoirer, at
han en Dag paa “Politikens” Kontor” fik Bespg af en
ung Mand, der presenterede sig som Emil Opffer, Med-
arbejder ved “Avisen.” Han kom for at sige, at han
personlig ikke havde noget at gpre med personlige
Angreb, at han misbilligede dem. Idet hele, Politik
in te resse rede i kke Emi l . Es t rup rege rede dengang ene -
vaeldigt, og Oppositionen havde onde Dage. Elmil blev
“Avisens” flyvende Korrespondent, en Genre, der den¬
gang var ny iDanmark. Han rejste, snart til Spanien,
snart til Italien, helt ned til Konstantinopel og det syd-
lige Rusland naaede han, og bans livlige Korrespondancer
fra disse dengang saa fjerne Lande vakte Opsigt. Jeg
tror, at det var iSlutningen af Firseme, at han som

om den ensomme gamle Moder, og om Spnnen, der efter
m a n g o A a r s F i - a v a s r e l s c u v e n t e t t r s e d e r i n d a d D p r e n ,
om Sneen, der falder blpdt og daempet, om Kirkeklok-
kerne, der ringer Julen ind. Jeppe Aakjaer, en af Dan-
marks stprste Lyrikere, har skrevet et skpnt Digt derom,
og hvem vil vel maale sig med ham? Desuden, disse
Linier skrives paa en Hpjsommerdag, hvor alt svulmer
af Liv og Grpde. Hvem kan skrive Julefort$llinger paa
en saadan Dag?

Naar man bliver asldre, ser man hellere tilbage end
f r e m . N a a r j e g i e n s o m m e S t u n d e r t a e n k e r t i l b a g e o v e r
de mange Aar, dukker Erindringer frem om Begiven-
heder, man har oplevet, om Mennesker man har kendt.
Jeg har kendt saa mange. De fleste var, hvad man
k a l d e r G e n n e m s n i t s m e n n e s k e r , d e r i k k e h a r g j o r t
noget dybere Indtryk, det er ikke om dem, jeg her vil
fortune, det er om en af de faa, der var noget helt
udover dot almindelige.

D e r l e v e r s i k k e r t s l d r e D a n s k - A m e r i k a n e r e , d e r
busker Emil Opffer, der isin Tid redigerede det nu af-
dpde Blad “Nordlyset,” der udkom iNew York. Jeg har
kendt ham ligefra bans tidlige Ungdom og fulgt bans
Fa2rd gonnem Aarene. For de, der kan mindes ham eller
kendte ham personligt, kan disse Erindringer maaske
h a v e I n t o r e s s e .

Emil Opffer blev fpdt iKpge. hvor Faderen udgav
og redigerede “Kpge Avis”, et hpjkonservativt Blad,

B l a d e h e i s t s k u l d e v ^ r e i d e T i d e r . D e n n e F a d e rs o m

kom som ung Mand til Kpge, om fra Tyskland, 0strig
eller Bphmen ved jeg ikke, men det blev fortalt, at han
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Korrespondent til flere Provinsblade begav sig ud paa
en Rejse Jordan rvindt—^noget ide Tider ganske sensa-
t i o n e l t .

Mit Bekendtskab med Emil Opffer stammer^fra K0ge,
hvor ban iden Periode med Mellemrvun dukk^e op, og
hvor ban var noget af en Sevardighed. Han var lille af
Vaekst, meget velbygget og adraet. Han var da ikladt
after den Tids Mode, kort Jakke, meget vide Benklader
og meget b0j Hat. Vi plejede om Sommeren at svpmme
sammen iKpge Bugt; jeg var interesseret iDistance-
sv0mning, og sammen sv0mmede vi ofte langt ud i
Bugten. Han var en fortrinlig Sv0mmer og boltrede sig
iVandet som en Delfin. Jeg busker en Begivenhed, der
vakte stor Opsigt og Forargelse iden lille adstadige By.
Det var en kold Vinternat, ban og nogle andre unge
Mennesker var after et lystigt Sold blevtie noget varme
og enige om, at det kunde vaere rart med et koldt Bad.
Badevaerelser kendtes ikke ide Tider, ber kunde kim
vaere Tale om et Friluftskab. Altsaa, de begav sig ud paa
den yderste Havnemole, klaedte sig af og stak paa Hove-
det iS0en. Der var tynd Is paa Vandet, de bleve noget
forskaame men kom dog op uden at bave taget videre
Skade. Dette og andre smaa Uregelmaessigbeder gav
B y e n S t o f t i l S a m t a l e .

Da Emil efter et Par Aar kom tilbage fra sin Jord-
omsejling, giftede ban sig, og alle troede, at ban
vilde slaa sig til Ro. Men at slaa sig til Ro laa aldeles
ikke for Emil. Han var en kort Tid Redakt0r af et
Blad iPraest0, der b lev financieret af Lensbesidder
Reedtz-Tbott og skulde varetage de store Jordbesidderes
Interesser. Den Redakt0rvirksombed fik en brat Ende,
da Emil en sk0n Dag begyndte at angribe Reedtz-Tbott
ibans eget ^lad! Derefter k0bte Emil, der fra Faderen
bavde arvet en mindre Kapital, “Nyborg Avis.” Ogsaa
ber vakte ban R0re ved sine barokke Indfald og
originale Journalistik. Man kunde for Eksempel Isese
smaa Notitser som; Paa Falster (med store Typer) fodres
(med smaa Typer) Svinene med Tomater. Hvorfor netop
paa Falster Svinene bleve fodrede med Tomater oplystes
ikke. Her er en anden: Jens Olsen gaar med Haanden
iBind. Han bavde den f0rst iSkruemaskinen. Men ban
forstod, at holde Laeseme iAande. Der var engang Tale
om, at Redningsapparateme paa Storebaeltsfaergeme ikke
var iOrden. En Dag, da en Fserge var midtvejs mellem
Nyborg og Kors0r, sprang pludseUg en Herre overbord.
Han sprang ud paa Hovedet fra 0verste Daek og be¬
gyndte at sv0mme rundt om Faergen, der standsede og
sa t te en Baad ud fo r a t r edde den fo rmodede Se l vmor -
der. Det var Emil, der paa denne ret drastiske Maade
vilde demonstrere, bvorvidt Redningsgrejerne var i
O r d e n .

Men Nyborg var heller ikke noget blivende Sted for
en Mand som Emil. Han slog sig inogen Tid ned paa
Elba, 0en hvor Napoleon isin Tid var interneret. Her-
fra redigerede ban “Nyborg Avis,” der kun saa ham
med lange Mellemrum, og som F0lge deraf gik tilbage
og tilsidst blev solgt. Derefter kom Emil til Hovedstaden
som Redakt0r af “Klokken 12”, et Middagsblad, hvoraf
der paa den Tid var flere, bl.a. det berygtede “Mid-
dagsposten,” der specialiserede ikendte Personers private
Liv. Sligt nedlod Emil sig ikke ti l, bans Blad var et
Sensationsblad, men holdt sig altid indenfor Anstaendig-
hedens Grasnser. Bladet bavde Kontor iNygade, og i
Vindueme kunde man se Opslag med Tegninger, der
illustrerede Dagens Begivenheder. Det var nyt, der var

Liv og Fart, og Bladet fik Udbredelse. Men Emil kimde
ikke dy sig. Han rettede hvasse Angreb paa Czar Niko¬
laus n, der bavde ber0vet Finland sin fri Forfatning.
Nikolaus var vor Svigers0n, og Udenrigsministeriet an-
lagde paa den russiske Regerings Vegne Sag. Han angreb
ubarmhjertigt den dengang almaegtige Justitsminister
Alberti, der paa det Pimkt var meget 0mfindtl ig, og
hverken forstod eller taalte Sp0g. Slag iSlag fulgte
Sagsanlaegene, Emil fik saa mange Domme over sig, at
ban, dersom ban skulde have afsonet dem alle, vilde
komme til at tilbringe Resten af sit Liv indenfor Fsengs-
l e t s M u r e .

En sk0n Dag var Emil forsvimden med Kone og B0m.
H a n d u k k e d e o p i M e k s i k o , h v o r f r a b a n s e n d t e K o r -
respondancer hjem til flere Blade. En Dag dukkede ban
op iLos Angeles, hvor jeg paa den Tid opholdt mig.
Han bavde nu lagt sig en pragtfuld Van Dyck med et
msegtigt opadsnoet Overskaeg til og en Sombrero med
en meget b red Skygge . Han var i kke saa l i d t fan tas t i sk
men meget dekorativ, og ban bavde sit ukuelige Hiun0r
iBehold. Han kunde underholde et belt Selskab, synge,
deklamere og holde Taler. Trset blev ban aldrig.

Jeg busker en meget animeret Lunch arrangeret i
Anledning af bans Bes0g. Den endte f0rst ud paa Mor-
genstunden, hvor r0ber jeg ikke. Jeg og nogle Venner
boede iet lejet m0bleret Hus paa Jefferson Avenue, og
der samledes Selskabet. Deltagerne altsaa foruden Under-
tegnede er nu alle d0de, og jeg kan naevne Navnene,
kanhaende seldre Los Angeles Danske busker nogle. Der
var Malermester J0rgen Gjerding, Emil Blichfeldt, Bank-
assistent Otto Larssen, gift med Skuespillerinden Anna
Larssen, lngeni0r Angelo og Arkitekt Troels Marstrand.
Angelo var Velhaveren, bans amerikanske Svigerfader
v a r M a n g e m i l l i o n s e r.

Men Emil maatte videre, Posten som Redakt0r a£
“Nordlyset” var ledig og mod den stilede ban. Blind for
Reklamens Magt var ban ingenlimde, ban lod sig inter-
viewe, hvor ban kom frem. Jeg busker et Interview med
et Blad iSt. Paul. Emil bavde fortalt, at ban var flygtet
fra Danmark for at undgaa Czarens Efterstraebelser, og
Bladet forsikrede ham, at her idet store fri Amerika
kunde Nikolaus’ Arm, var den aldrig saa lang, ikke
naa ham. Her va r ban s ikker.

Posten som “Nordlysets” Redakt0r fik ban og med sin
l iv l ige or ig ina le Pen skaffede ban det Udbrede lse . Sser -
lig indbringende var det vist ikke, Emil skulde ogsaa
administrere Finanserne, og at administrere laa absolut
ikke for ham. Men iNew York slog ban sig endelig til
Ro. Jeg bes0gte ham engang iden Periode, ban var da
naer det halve Hundrede, men stadig den samme ukue¬
lige Optimist. Senere traf jeg ham iWinnipeg, hvor ban
paa Bladets Vegne studerede kanadiske Forhold, og
derefter saa jeg ham kun een Gang. Det var paa St.
Josephs Hospitalet iKpbenhavn, hvor ban var bleven
opereret for en Underlivslidelse vistnok Kraeft. Noget
mattere var ban bleven; det var klart, at dette omtum-
lede begivenhedsrige Liv lakkede mod Enden.tHan naa-
ede dog tilbage til New York, hvor ban kort efter d0de.
Hans Lig blev braendt og Asken f0rt ti l K0ge—bans
F0deby. Kredsl0bet var sluttet.

Han bavde rige Evner, og kunde have bragt det vidt
s o m J o u r n a l i s t . M e n b a n s u r o l i g e S i n d t i l l e d h a m i k k e
at samle sig om nogen Opgave. Nu da jeg bar kaldt ham
frem iErindringen, er ban mig ganske naer. Han var
s a a f u l d a f L i v .

n u
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gjorde han Honn0r med den hvide Handske op t i l
Bj0rneskindshuen og smaekkede Hslene sammen med
et lyde l ig t Smaeld.

Tsenk , hv is jeg kunde t jene saa meget paa de andre
“Mcenner” , a t jeg kunne beholde Gardis ten for mig se lv.

J e g h a v d e s i d d e t o g s e t p a a m i n S 0 s t e r m e d s t o r e
0jne, mens hun lavede den, og jeg v idste, at hun gerne
u n d t e m i g d e n , d e r s o m d e r v a r R a a d t i l d e t . H v e r
Gang, en Forbipasserende standsede og vilde k0be, holdt
jeg Vejret iSpsending, men det gik godt hver Gang, og
omsider fik jeg den sidste Nisse solgt.

Endelig. —Nu hjem med Pengene og Gardisten. —
M e n p l u d s e l i g h 0 r t e j e g e n v e n l i g D a m e s t e m m e s i g e ;
“Hvad koster den fine Sprsellemand, min lille Ven?”

—Jeg stivnede af Rsedsel. Hun vilde kpbe Gardisten.
Min Gardist. Min egen Julegave. —Jeg skulde l ige
til at stikke af, men den venlige Dame havde allerede
taget fat iGardisten. Saa slog en lys Ide ned imig, og
jeg stammede: “En —en Krone.” Saa mange Pongc var
der bestemt ingen, der vilde give for en Spreellemand.
Den venlige Dame saa et 0jeblik lidt overrasket ud,
men saa kiggede hun ned paa mine bare Ben ide
slidte Sko, og hun stirrede paa mit Ansigt, der sikkert
har udstraalet den dybeste Bekymring. “En hel Krone?”
spurgte hun. “Jamen, den skal du da rigtignok faa, min
Ven.” Og saa tog hun en Krone op af s in Pung og gav
m i g d e n .

Hvordan jeg fik hende givct Spraellomanden, aner
jeg ikke, Taareblajndet saa jeg “Kongens Soldat” blive
t a g e t t i l F a n g e a f d e n f r e m m e d e D a m e
styrtede jeg afsted. Der stod den venlige Dame —og
s a a f o r b a v s e t e f t e r d e n l i l l e D r e n g , s o m h u n h a v d e
villet glasdo. Hun kunde jo ikke ane, at det var min
d y r e s t e S k a t , h e l e m i n J u l , h u n h a v d e t a g e t f r a m i g .
K r o n e n o g d e m a n g o F e m o g t y v e p r e r k n u g e d c j e g i
min Haand, og hjemme fik jeg Ros for mit Forretnings-
t a l l e n t .

De t t r ps tede m ig l i d t .

Vesterbrodrengens
Spraellemasnd

E n v i r k c l i g o p l e v e t J u l e h i s t o r i e
a f

C A R L B R I S S O N

¥
aasesteg og Rpdkaal, Juletrse og Gaver —alt det

der betyder Julen for de fleste Bprn-, det kendte mine
Spskende og jeg ikke noget til. Der var smaa Kaar i
mit Barndomshjen, meget smaa Kaar, og der var alt
for mange Munde at maette ti l, at der kunde va?re
Raad t i l den S lags.

Men a l l igeve l er der en Ju l , jeg a ldr ig v i l g lemme.
Jeg var kun 7-8 Aar dengang, men som alle andre

Vesterbrodrenge var jeg indstillet paa at tage Tilvaerel-
s e n s Va n s k e l i g h e d e r i s t i v A r m . D e r f o r t r a v e d e j e g e n
Ef te rmiddag kor t fp r Ju l opad Vesterbrogade med
Favnen fuld af brogede Spraellemaend, vi iFsllesskab
havde fromsti l let hjemme. Men da jeg skulde t i l at
reklamere for mine Varer svigtede Modet mig. “Kpb
en Spraellemaend, go’e Herre,” l0d det spagt, men saa
standsede en Herre foran mig og kpbte en.Detstyrkede
m i n S e l v t i l l i d k o l l o s s a l t , o g j e g l 0 b g l a d v i d e r e , m e n s
jeg raab te a f f u l d Ha l s : “F l o t t e Sp rse l l emgend . Kun 25
0 r e . ”

o g s a a

Nu syn tes j eg , a l l e Fo lk sm i lede t i l m ig , og de r kom
s n a r t G a n g i F o r r c t n i n g e n .

I n d e n l a n g e v a r d e r k u n e n t r e - fi r e S t y k k e r t i l b a g e ,
men mellem dem var der een, der var stprre og flottere
end alle andre. Det var ikke en almindelig Julenisse,
men een hpj flot Gardis t . Naar man t rak iSnoren,
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Thanksgiving
t t

Af George Ug i l t

D EN amerikanske Helligdag, eller Fridag, “Thanks¬
giving” Dag er forlaengst overstaaet. Julen nsermer

sig med staerke Skridt. Som bekendt blev “Thanksgiving
Day” paabegyndt af de engelske Nybyggere, som f0rst i
det 17. Aarhmidrede landede ved Plymouth Rock. Ivor
modeme Tidsalder kan man vel nseppe tsenke sig hvilke
Strabadser disse “Pilgrims
fremmed og uopdyrket Land, beboet af fjendtlige
Indianere. Men vi ved, at deres Tro og deres Tillid
saavel som deres Samarbejde hjalp dem igennem
S t r a b a d s e m e .

Det vaf- Merfor ganske naturligt, da de havde faaet
den f0rste H0st bjerget, at de samledes ideres simple
Bjaelkehuse for at sige Tak for H0sten og fordi, de
endelig havde fundet et Fristed, hvor de kunde faa Lov
til at arbejde for egen Regning, faa Lov til at dyrke
deres egen Religion uden haemmende Love og Forord-
ninger.

“Thanksgiving Day” er bibeholdt gennem Aarene. Den
er med Rette en af Amerikas store Helligdage. For har
v i , s o m e r k o m m e t t i l A m e r i k a i d e s i d s t e P a r M e n -
neskealdre, ikke endnu mere Grund til at vaere tak-
nemlige end disse f0rste Nybyggere. Alt var lagt tilrette
for os, Banebrydemes Arbejde var gjort. Det eneste,
der kraevedes af os, var at vi gjorde vor Pligt og vort
Arbejde. Og det te kraeves jo af enhver, hvorhen i
Verden man bor. Men der er yist intet Sted, hvor trofast
og pligopfyldende Arbejde bel0nnes bedre end netop i
U.S.A. Mulighedeme er her. Ganske vist er det ikke
enhver, der bliver Mill ionaer, men heldigvis kan man
ogsaa vaere glad og lykkelig ved mindre. De fleste af os
har dog gode og behagelige Hjem og kan tillade os

mangt og meget, som almindelige Mennesker iandre
Lande kun dr0mmer om.

Og v i har Grund t i l a t vaere takneml ige for vor
danskc Arv. Fordi vore Foraeldre laerte os at arbejde,
at vaere acrlige og retskafne Mennesker. Denne danske
Arv har sandelig ogsaa hjulpet os her idet store Ame¬
rika. Lad os derfor taenke med Taknemlighed paa baade
Amerika og Danmark.

Det er iGrunden saa let at forbinde “Thanksgiving”
og Jul. Baade iverdslig Forstand og ien dybere Betyd-
ning. Rent verdslig set er Julen jo ogsaa en Familiefest,
hvor Slaegt og Venner kommer sammen om det daek-
daekkede Julebord, udveksler Gaver og danser omkring
Juletraeet. Maaske er Julen f0rst og fremmest B0menes
Fest, men vi voksne glaeder os over deres straalende
0jne, deres Taknemlighed over Julegaveme.

Men, hvis vi vil g0re os lidt Ulejlighed, kan vi laere
meget a f B0mene og ikke mindst a f den lykke l ige
Bametro, hvormed de modtager Julebudskabet om Bar-
ne t iK rybben. De v ise Maend f ra 0s te r land havde
samme Tro. De var, trods deres Visdom, eller maaske
netop paa Grund deraf, ikke blaserede og slog det hele
hen som et smukt, men famtastisk Eventyr. De rejste
den lange Vej for at s0ge Sandheden, Kaerligheden og
den Fred , som overgaar a l Fors tand .

Selvom vi ikke til daglig baerer Religionen paa Frak-
keopslaget, saa betyder “Fred paa Jorden og god Vilje
blandt alle Folkeslag” ogsaa noget for os saakaldte mo¬
deme Mennesker, som lever ien Tidsalder, hvor der
er saa meget, der skil ler og splitter. Vi traenger t i l
Julebudskabet, til at vaere B0m engang imellem. Derfor
er “Thanksgiving” saa naturlig en Optakt til Julen.

m a a t t e g e n n e m g a a i e t
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d e t . . . m e n d e t s k a l j e g n o k h u s k e a t f o r t a e l l e
V o r h e r r e .

De rejste sig og gik over t i l Himmeriges Port og
bankede paa, og den store Port blev lydl0st aabnet og
de to Engle gik ind og fandt snart Vorherre.

“Naa, mine ksere to B0m”, sagde Vorherre, da han
fik 0je paa de tungsindige Engle. “Gik det saa, som I
mente og taenkte, eller som jeg sagde?

“Nej, Vorherre, nsesten meget vserre. Ingen havde
Tid at h0re vore Ord, selv om vi fortalte, at vi kom
fra dig, Vorherre ...de var saa selvoptagne. Vinding
og Penge og saa at skade sin Nseste saa meget som
muligt. De har helt glemt Kaerligheden til Naesten ...
De er blevet saa hjertel0se.”

Var det saa alt, hvad Ifik udrettet og saa, Peter?”
spurgte Vorherre og kiggede til den anden.

“Hvad har du saa at berette, Johannes?”
“Aah, vi saa saa mange fattige Mennesker, som levede

iUsselhed; medens de r ige levede iOverflod fik de
fattige k\m Pisk og haarde Ord.

“Det fortalte jeg jer, at Iville se og m0de paa jeres
Vej nede blandt Jordens B0m,” sagde Vorherre blidt.
“Var der ellers andet, Ilagde Mserke til?

Joh —det var der vel nok—” sagde Peter, “men du
ved jo alligevel alt, hvad vi vil sige og fortaelle dig,
V o r h e r r e . ”

“Er der saa ellers mere ”spurgte Vprherre igen.
Naeh, det tror jeg ikke,” svarede Peter og kiggede paa

Vorherre. —“Aah jo, Vorherre, der er en Ting, jeg
lagde Mserke til, men det var ikke iblandt Menneskene,
men de smaa Vinterfugle.” Peter talte sig nu helt varm
og kiggede ind iVorherres milde 0jne. “Jo se, de smaa
FHigle fryser iden vinterkolde Blaest, som gaar over
Norden, og saa suiter de, for de kan naesten ingen F0de
finde, for Sneen ligger taet og h0jt over det ganske Land
... Men vi saa nogle Trseer, der ikke havde et Blad paa
en Gren, men Grenene var fulde af gr0nne, dejlige Baer
...Det kvmne jo vaere god F0de for Fuglene ...men
Baerrene t0r de ikke spise ...Hvorfor haenger de paa
G r e n e n e e n d n u ?

“Ja, hvorfor”, sagde Vorherre. “De skulde ellers vaere
F0de nok til Fuglene iVintertiden, naar Traekfuglene er
gaaet imod Syd til de varme Lande.”

Nej, Vorherre, der er ikke F0de at finde, naar Sneen
d a e k k e r s o m e t t y k t Ta e p p e . . . M e n h v a d m e n e r
Vorherre om de sure, smaa R0nnebaer ...er de giftige
for Fuglene, siden de ikke r0rer dem?”

“Gif t ige er de ikke,” sagde Vorherre, “spises kan de —
men hvad mener du, om jeg lod dem blive r0de, saa
Fuglene kan bl ive fortrol ige med R0nnebaerrene og
bruge dem som F0de iVintertiden?”

Vorherre klappede Peter paa Skulderen: “Ja, ja, kaere
B0rn, saa fik Ida alligevel noget ud af jeres Bes0g paa
Jo rden .

“Tak, Vorherre, fordi du vil give de smaa Fugle r0de
R0nnebaer at aede,” sagde Englene.

“Var der mere, Ivilde hizske mig paa?”
“Nej Tak, Vorherre, saa var der ikke mere.”
De to Engle vendte sig om og gik bort fra Vorherre

og gik ud og satte sig paa den lille Sky og kiggede imod
Jorden, og lod Nattebrisen k0le deres taknemmelige
Sind, medens deres 0jne fulgte Stjerneme.

9 9

R0DE R0NNEB/ER
Legende
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C A R L O L E I S

Der sad to Engle paa en Sky foran Himmeriges Port.
De var traette og bedr0vede og'talte stille sammen. De
sad og fr0s, for det havde vaeret en kold Tin*. Nu sad
de og hvilte sig en Stund, f0r de vi l le gaa ind og
fortaelle Vorherre alt det triste, de havde set og h0rt
nede paa Jorden.

Vorherre havde sendt dem som Maeglere ned paa den
stridbare Jord for at maegle mellem de str idige og
uenige Mennesker.

Og nu sad de to Engle og fr0s, medens de samlede
deres spredte Tanker efter den lange og kolde Tur, —
for det var Vinter med Snevejr og bidende Kulde nede
paa den traettekaere Jord.

De havde ilaengere Tid vaeret nede paa Jorden og
talt sig baade traette og haese for at hjaelpe og give
Menneskene renere og bedre Tanker. Men de havde
Ikke Tid, de havde kun vendt d0ve 0ren til Englenes
O r d .

U
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U

Men det var, som Vorherre havde sagt til dem: ‘Tr0v
at vejlede dem. —Pr0v at aabne deres 0jne og Hjerter
. . . m e n d e e r h a a r d e s o m S t e n . Hjaelp dem, om I
kan ...Men husk:Jeg har givet dem deres frie Vilje.”

Nu sad de og taenkte og sukkede. Dette med den frie
Vilje, det kunne de ikke rigtig forstaa Meningen af.
Men Vorherre om det . . .De havde gjort , hvad Vor-

9 9herre havde sagt, de skulle g0re.
Den ene Engel sagde s0rgmodigt: “Kan du nu begribe,

at Menneskene vil kives, de har det ellers saa godt.
Lagde du Maerke til alt det herlige og sk0nne, Vorherre
havde g ivet dem . . .Men a l l igevel er de bund ut i l -
f r e d s e . ”

“Joh, det er saamaend rigtigt”, sagde den anden Engel.
“Og det er egentlig det tr0stesl0se ved Menneskene, de
g a a r s o m i B l i n d e . . . Vo r h e r r e h a r g i v e t d e m a l
Jordens Herlighed. Men det ser ud som den ene er
bange for, den anden faar lidt mere af Jordens Rigdom-
me, og saa saa de slet ikke glade ud, de gik som de
bar paa tunge Byrder ...og det har de ingen Grund
til —synes jeg.”

Saa er det jo det maerkelige ved det —at Vorherre
vil kun dem det bedste, men de vil ikke h0re ...De
v i l kun h0 re dem se l v. ”

Den ene Engel sad og rystede bedr0vet paa Hovedet
o g e t l i l l e S n e f n u g f a l d t n e d i b a n s H a a n d . “ S e h a r
du rigtig set noget saa fint og sk0nt som et lille Fnug?
Det er som en hel Sjerne, og se hvor den funkier som
Krystaller, naar Lyset falder iden.

Ja, atter et af Vorherres smaa sk0nne Vidundere —
og det kan Menneskeb0mene gaa og fryde sig over,
naar de bl0de, hvide Snefnug falder til Jorden —men
se om de g0r det ...kun enkelte kan fryde sig over

»( (

»

* *

Der sad to Mennesker paa en Baenk under en gam-

Page 39



ntiel R0n og saa tavse, at Solen gik ned bag den oversne-
ede Kaempeh0j.

De sad og hvilte sig efter Dagens Slid og n0d Aften-
skumringens Fred og Ro, medens Solen gav lange
Skygger, og Solstraalerne farvede det snedaekkede Land-
skab gyldenr0dt, og gav Omgivelseme en Eventyrglans.

Da Solens sidste Straaler og Skser var forsvundet, og
M0rket begyndte at brede sig omkring dem, br0d den
ene a f dem St i lheden:

“Hvor var dog Solnedgangen sk0n iAften —synes
du ikke, S0ren?”

“Job, du bar saamaend ret, s0de Lene, det var som en
stille Fred saenkede sig over Landet, men det er maaske
Julefreden, der kom til Jorden.”

“Ja, en belbg Fred er ber ...men nu fryser jeg
...busk S0ren, det er ikke Sommer mere, men kold
V i n t e r m e d S n e o v e r b e l e L a n d e t . ”

Lene rejste sig op fra Baenken og rystede let af
Kulde. S0ren rakte sine Haender ud og tog bende kaer-
ligt om Livet og trak bende atter ned paa Baenken.

“Bliv ber en lille Stund endnu, Lene, vi er dog faer-
dige med det meste ber til H0jtiden. Du bar stegt og
braset, for ikke at forglemme alt det Bagvaerk —u’bm,
jeg glaeder mig til Helligdagene, naar vi rigtig skal bvile
os ...Og saa er jeg naesten faerdig iLo og Lade, jeg
mangier bare iMorgen at bringe Plov og Harve iHus.”

“Du er nok endnu en lille Smule overtroisk, lille
S0ren,” sagde Lene og lo og prikkede ham iMaven.

“Naa jeg vil ikke sige jeg er overtroisk og tror paa
Troldt0j —men vi maa ikke friste Skaebnen, lille Lene,
for saet nu, at den evige J0de satte sig til Hvile paa vor
P l o v ? ”

“Hvad^er der gait med den J0de?” spurgte Lene.
“Jo se, den evige J0de, det var Jerusalems fine Sko-

mager. Det var ham, som jagede Jesus vaek fra sin D0r,
da Jesus segnede om med det tunge Kors paa Vejen
til Golgatha... Den jige J0de haanede Jesus, og jog ham
vaek. Men da Jesus atter fik rejst sig op med sit Kors,
saa ban med bedr0vede 0jne paa J0den og sagde: “Du
J0de, du kan ikke imde mig et 0jebliks Hvile —jeg
siger dig, at fra denne Stund skal du, Jerusalems Sko-
mager, selv vaere hvilel0s og ingen Hvile finde. Du
skal vandre Verden rundt til Dommens Dag.” Ja, saa-
dan lyder Historian om den evige J0de —men den siger
ogsaa, at om ban paa sin Vandring skulle finde
glemt Plov paa en Mark, saa maatte ban hvile sig —
men kun Julenat. Men den Plov, ban sidder paa, vil
b l i v e f o r b a n d e t . ”

“Og saa vil du ikke risikere, at den arme, traette
J0de skulle saette sig paa vor Plov —hvad S0ren?”
Lene smilte og rystede paa Hovedet.

“Ja, le du bare, Lene, men vores Plov kommer iHus
iMorgen tidlig,” sagde S0ren bestemt.

“Godt Ord igen, lille S0ren —ja,. det er rigtigt nok,
man skal ikke friste Skaebnen ...Men bar du lagt
Maerke til, hvor faa R0nnebaer, der er paa Traeerne i
A a r ? ”

Naar t id l ig R0nnen med r0de Baer s taar —
b l i v e r V i n t e r e n b a a d e l a n g o g h a a r d . . . ”

“Det lyder ikke saa godt . . .saa ser det sandel igt
ud, som Vorherre bar glemt de smaa Vinterfugle ...
for de faar svaert ved at finde de r0de R0nnebaer,” Lene
rejste sig op fra Baenken og rystede Sneen af sig.

“Og nu gaar jeg ind ivor lune Stue og ser til Ovnen
og kommer et Par B0geknuder paa, saa det rigtigt kan
bu ld re og va rme . . .Saa kan du komme, naar de t
lyster dig, S0ren, men bliv nu ikke for laenge herude,
saa du gaar og faar Snue her til H0jtiden.”

“Nej, l i l le Lene, vaer du kun ganskse rol ig .. .Jeg
v i l kun h jae lpe Vorher re l id t . . . fo r nu v i l jeg gaa
o v e r i L o e n o g h e n t e e t P a r H a v r e n e g o g s a e t t e o p i
R0nnetraeerne, saa kan Fuglene spise Julenegene f0rst og
gemme de r0de R0nnebaer til efter Helligdagene, naar
Nytaar er gaaet ind, og Vinteren- straenges.”

e n

Der sad to Engle paa den lille Sky overfor Himmerigs
Port og saa Solens Skaer forsvinde, og Tusm0rket saenke
s ig ove r Jo rden .

“Der kan du selv se,” udbr0d den ene Engel og pegede:
“Ikke alle Mennesker er lige haarde og hjertel0se —se
de to aeldre Mennesker, som sidder nede paa Baenken
...Se, nu kommer ban ud af Loen med Neg .. .Kan
du se, nu haenger ban dem imellem R0nnetraerne ...
Det er Juleneg til Fuglene ...Det vil glaede Vorherre,
og naar ban ser, de bar Hjerte for Vinterens Fugle, saa
vil Vorherre til Gengaeld skaenke de to lykkelige og til-
fredse Mennesker den sande Glaede og Julefred, fordi
de huskede de smaa, frysende Fugle, og ban haengte
Julenegene op imellem de r0de R0nnebaer.

“Jo, det bar jeg —og der er mange Fugle og saerlig
Graaspurve her paa Egnen, saa vores smaa Venner kan
baade komme t i l a t f r yse og su i te . . . saa v i maa
hjaelpe —for Vinteren bliver lang iAar.”

“Hvad mener du med det, S0ren?”
“Hvad jeg mener, h0rer du jo: Vinteren bliver lang

og haard, for der et gammelt Ord, som siger:
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raskelse; thi man opdagede pludseligt nogle fjendtlige
K r i g s s k i b e i N a e r h e d e n . E t K a n o n s k u d u d o v e r H a v e t
h o d d e m e t b a r s k t H o l d t , h v o r e f t e r N o r d m a e n d e n e s
S k u d e r o n t r e d e s .

C h r. N o r d m a n d m i n d e d e s s t a d i g t i s i n h p j e A l d e r d o m ,
h v i l k e t d y b t I n d t r y k d e t g j o r d e p a a h a m , d a d e
skcBggede Engelskmsend sprang over paa Dsekket af
Faderens Skude, med Huggerter dinglende ved Siden
og med Ipftet Pistol. Imidlertid var denne “Bid” Eng-
Iffinderne for stor, nej, saa mange Nordmaend vilde de
ikke have at fpde paa, og derfor beordrede de et Par
Hundrede over paa nogle af Skibene, hvoraf enkelte i
god Behold naaede ind til Kjul iAsdal Sogn. Adskillige
forspgte senere at naa Hjemmet med Skib fra Aalborg,
men disse gensaa aldrig Faedrelandet mere.

B e p v r i g e , h e r i b l a n d t C h r . N o r d m a n d o g h a n s F a r ,
slap senere over til Norge. Som ITaarig, umiddelbart
e f t c r F r e d s s l u t n i n g e n , v e n d t e C h r . N o r d m a n d t i l b a g e
til Danmark, hvor han kom iTjeneste hos den dav$-
r e n d e S k u d e h a n d l e r S v e n d L u n d i K o b s t e d , h v e m
Faderen tidligere havde sejlet for, “og ham tjente han
®rlig og tro og vsergede gsevt om sin Husbonds Gods.”
Til Gengccld viste Svend Lund sig for ham som en
god Husbond, idet han af Kjsersgaard Gods skaffede
ham et Fsestehus iKpbsted, og her blev hans fremtidige
Hjem, indtil Dpden lukkede hans 0jne.

Arbejdsomhed og Flid prsegede Chr. Nordmand hele
Livet igennem. IStrandingsti l faj ido samt ved Bjcerg-
ninger tog han sin T0rn belt op til 80 Aars Aldoron og
protesterede altid, saafroml nogle af dc pvrigc Bjjergere
vovede at betegne ham som en gammel Mand.

Som Fiskcr var han Fprstcmandcn dcr paa Kysten,
og rejste Vesterhavet sig isin Vaelde med Ddd og
Gdelseggelse iFplge, var han den fdrste, der traadte til.
navnlig naar det gjaldt skibbrudnes Frelse. Havde han

EN ROMA®^ *

5 K d b s l e d .Nordni£U^‘' *G a i n l c C h r i s t e n

VED P. CHRISTENSEN.

‘■VENDSYSSEL TIDENDE”
-der en Nekrolog over Chr. Nordmand fra Kpbsted

iTornby ved dennes D0d, hovedsagehgt st0ttende sig-essante Levneds l0b,
ineddelt sine Omgi-

a l l e r e d e i 11 A a r s
sammen med denne

Det skete i1809,

E
til de Oplysninger om hans inter
s o m h a n f r a T i d t i l a n d e n h a v d e
velser. Heri opiyses bl. a., at hai'^
Alderen fulgte sin Far paa Havet og
blev taget til Fange af Engleenderne.
hint Aar. da det saa allerm0rkest ud for Nordmaendene,
saaledes som det ogsaa findes udtrykt iHenrik Ibsens

de engelske Krydsere‘ Te r j e V i g e n ” ,s t o r l a d n e D i g t ,
“staengte hver Havn”.

Dor fortrelles, at dcr netop da iNorge blev udrustet
cn st0rre Ekspeclilion af mindre Fartpjer, hvis Formaal
var at hcnte Podemidlcr iDanmark. Paa ct af disse
Skibe, der ledsagedes af cn norsk Korvot, bcfandt sig
Far og S0n. Korvetten fulgte kun Fartpjerne ct Stykke
ud, hvorefter den overlod clem til deres egen Skffibnc,
idet hver isser, skjult af Mprket, saa skulde forspge at
liste sig over til Vcndsyssels Kyster. Men da Dagen
begyndte at gry, var Flotillen ude for en slem Over-
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f0rst indtaget s in Plads iFladbaaden, i lede Kamme-
rateme dristigt ti l, for alle havde en rodfaestet Til l id
til den gamle S0ulk, der fra Bamdommen havde levet
det meste af sin Tid ved eller paa Havet.

Saer l ig t b lev bans Indsats husket ved det norske Sk ib
“Zeehist’s” Forlis paa Tomby Strand, hvor han
blandt dem, der af den svensk-norske Stat blev tildelt
en Pengebel0nning “for aedel Daad”. Da Konsulen over-
rakte den aldrende Hand bel0bet, ytrede denne: “Disse
Penge vil jeg gemme som et Minde om mit Faedreland
til det sidste”. En mere velfortjent Bel0nning, hedder
det ien samtidig Beretning, er aldrig blevet givet f0r;
thi det var en trofast Vagt, den gamle Hand holdt ved
det iirolige Hav. Rejste S0en sig, varede det ktm et
0jeblik, f0r man kunde iagttage bans vejrbidte Ansigt
over den yderste Klitraekke, spejdende efter, om der
skulde bringes Hjaelp et eller andet Sted paa Stranden.
Isaadanne Tilfselde var det, som om den gamle Mand
med et forvandledes til en livskraftig Yngling.

Men Havet haevnede sig grusomt paa ham som
Gengaeldelse for de Ofre, bans Haand havde fravristet
det. Det tog med forholdsvis korte Mellemrum bans tre
S0nner, alle ideres bedste Alder. Da Budskabet meldte,
at den sidste af dem var druknet, br0d han fnldstaendig
sammen. Han kastede sig ned paa Stranden og jamrede
Jydt: “Nu er mit det bedste forbi.”

Isin Alderdom savnede han dog ingenlunde en trofast
Ven og Ledsager, nemlig bans Hustru, med hvem han
samlevede i30 Aar. Hun passede og plejede ham med
den mest r0rende Omsorg, indtil han roligt lagde sig
for Anker iEvighedens Havn.

Christen Paulsen (Nordmand) var f0dt iNserheden
af AreridJl iSlutningen af 1798 som S0n af Paul
T h o r b j 0 r n s o n . H a n v a r — s o m o v e n f o r n a e v n t — k i m
e t B a m , d a h a n s a m m e n m e d F a d e r e n k o m u d a t
sejle, og dette skal vaere gaaet til paa f0lgende Maade.
Skudehandler Svend Limd, K0bsted, var af og til selv
Skipper, og paa en af sine Norgesrejser traf han i
Arendal Chr. Nordmands Far, hvem han overtalte til
at tage med til Danmark for at blive F0rer af Lunds
Fart0j. Faderen tog mod Tilbudet, og S0nnen kom med.
Dette var iKrigsaarene 1807 -14, og siden hen fortalte
han om mange spaendende Oplevelser idet for vor
Skibsfart saa m0rke og triste Tidsrum.

Sammen med sin f0rste Hustru, som var en Gaard-
mandsdatter fra Nr. Tomby, beboede han ien Aar-
raekke iomtalte lille Faestehus, som senere blev k0bt
til Selveje. Med hende havde han tre S0nner, som alle
fik en trist D0d. Den f0rste, Poul, f0dt 1827, druknede
paa Havet ud for Tomby i1845, sammen med Hus-
maendene Niels Frederiksen og Peder Jensen. Den
anden, Peder, f0dt 1831, druknede tinder Fiskeri 1859
sammen med Jens Sort, Nr. Tomby, og Peders Tvil-
lingbror, Jens, druknede paa den norske Vestkyst i1861.

Chr. Nordmands anden Hustru hed Sara, om hvem
det fortaelles, at hun efterhaandeh havde vaeret Kaereste
med alle tre S0nner, og da Jens som den sidste var
gaaet bort , g i f tede hun s ig —hvor utro l igt det end
lyder —kort Tid ef ter med Faderen. Chr. Nordmand
skildres af sin Samtid som et overordentligt tiltalende
Menneske, der var paa Faerde tidligt og silde for at
tjene en Skilling, og han d0de da ogsaa som en ret
h o l d e n M a n d .

Fortrolig med Havet, som han var, kom han fra Tid
til anden til at yde en ikke ringe Indsats ved talrige
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Redningsfors0g paa Vestkysten f0r det n0rrejyske
Redningsvaesens Oprettelse 1852. Isit lange omskiften-
de L i v kom han ud fo r mange haa rde P r0ve lse r,
Forhold, der gjorde ham taivs og noget indesluttet,
navnlig overfor fremmede, men overfor Folk, han om-
gikkes daglig, og som en Gang havde vundet bans Tillid,
k imde han nok vaere aabenh jer t ig og meddelsom,
berette om mange interessante og spaendende Tildragel-
ser fra de Aar, han sejlede. Det kan derfor ikke undre,
at mange fra naer og fjem fandt Vej til bans lille Stue
for at h0re ham fortaelle om gamle Dage. Ogsaa bans
senere livsskaebne tiltrak sig manges Opmaerksomhed,
for denne var jo langt ud over det almindelige.

Paa Foranledning af Pastor Ulrik, Tomby, og Pro-
prietaer P. Segelcke, Elaersgaard, aflagde Digteren Holger
Drachmann engang et Bes0g hos Chr. Nordmand, der
imidlertid var meget faamaelt den Dag, men da Digteren
iSamtalens L0b gjorde Tegn til at opnotere det, som
den gamle havde svaret paa de stillede Sp0rgsmaal,
blev denne ganske tavs. Chr. Norihnand d0de 1889, 91
Aar gammel.

Da man efter bans D0d aabnede “Testamentet”, viste
d e t s i g , a t a l t v a r o r d n e t t i l d e m i n d s t e E n k e l t h e d e r .
Med Hensyn til selve Jordefaerden havde han selv taget
B e s t e m m e l s e o m , h v e n d e r s k u l d e b a e r e B a a r e n t i l
Graven, og hvem der skulde med hjem og spise efter
Begravelsen. Som et Kuriosum kan naevnes, at der
ogsaa var taget Bestemmelse om, hvor mange Snapse,
hver enkel t Del tager var t i l taenkt. Niels Ibsen, der
druknede 1896, skulde saaledes nyde 4Drammer, medens
f. Eks. Jens Peter iK0bsted maatte n0jes med 2, og
Michael Heilesen endog kun. med 1. Men om denne
“ t e s t a m e n t a r i s k e ” B e s t e m m e l s e b l e v o v e r h o l d t v e d

Grav0llet, melder Historien intet om. Holger Drachmann
har behandlet Chr. Nordmands usaedvanlige Livshistorie
i e n N o v e l l e , s o m h a n k a l d e r : “ E n R o m a n i K l i t t e n . ”
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Svend Waendelin til Minde
Ef to i - 25 Aa rs p l i g t t r o T j cncs te som A rk i va r a f

Udvandrerai-kivet iDanmark afgik Svend Waendelin i
s idste Junimaaned, ef ter nogle Ugers Sygdom ved
Dpdcn, 62 Aar gammel.

Waendelin havde genncm 8Aars Anssettelscr vc.l
Biblioteker iChicago vundct Evfaring og Forstaaelse
af Arbcjdet, der ventede ham, da han i1931 blcv kaldt
fil at forval to dot af Dr. Max Henius —mod viden-
skabelig og financiel Stptte af Danske iAmerika og
Danmark —nyop ro t t ede Udvand re r " r k i v. d r s immo
Aar blev aabnet og indvict med stor Fest l igh.d 03
Tilslutning af Danske fra begge Sider af Oceanet.

Ait saa saare godt og lovende ud. Hovcdbygningen
til Herregarrden Sohngaardsholm, dor havde vccret Dr.
Max Henius Barndomshjem, men senere kpbt af Aal¬
borg Kommune, blev af denne ska?nkct til Hjem for
Arkivet og Residens for Ai'kivarfamilien.

M e n U h e l d s t i d e r v a r i A n m a r c h . I 1 9 3 5 d o d e , e f t e r
Ulykkcstilfa^ldc, Arkivets Stifter og Skytsaand. Dr.
Henius. Fern Aar senere, da Nazisterne indtog Dan¬
mark, tog de ogsaa Arkivbygningen, hvis vsrdifulde
Samlinger maatte gemmes bort iOmegnens Huse og
G a a r d e .

D a D o n n e r v e t t e r - K r i g e r n e v a r j a g e t b o r t , b l e v
Bygningen overtaget af den danske Stat til Ly for nogle
af de mange, der under Russernes Forfplgelse, bissede
ind fra Sydprpjsen. Da disse omsider kom v®k, var
den smukke Arkivbygning saa ramponeret og tilgriset.
at det vilde koste langt stprre Summer, end Arkivet
raadede over, at faa den istandsat.

S V E N D W A E N D E L I N

D a d e r i k k e p a a d e n T i d f a n d t e s n o g e n p a s s e n d e
P l a d s f o r A r k i v e t i A a l b o r g , k o m d o r T i l b u d f r a
Foreningen Dansk Samvirke om Husly for Arkivet i
dennes Bygning og Hovedkvarter, Kr ist ianiagade 8,
K p b e n h a v n . T i l b u d e t b l e v m e d Ta k m o d t a g e t , o g i 5
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Aar havde Arkivet der Boplads, indtil Dansk Samvii'ke
for halvandet Aar siden, npdvendigvis maatte tilbagetage
Lokalerne til eget Brug. Jeg bespgte Svend Waendelin
der nogle Gange og maatte beundre den Omhu
Ordensans, hvormed ban forvaltede Dansk Udvandrings
Saga. —B0ger, henimod 14000 Bind, samt en maegtig
Samling af Brochurer, Breve, Billeder o.s.v. fra og
o m D a n s k e i a l l e V e r d e n s d e l e .

Lige £0r Arkivets sidste Flytning, til en Kajlderlej-
l ighed iHel lerup, skrev Svend Waendel in t i l under-
tegnede: Det er naesten uudholdeligt for mig at tsenke
paa, at vort prsegtige Udvandrerarkiv, der begyndte
saa flot iSohngaardsholm ved Aalborg, hvortil de fleste
hjemvendende Danske finder Vej, nu skal begraves i
en afs idss Kgelderhals iHel lerup. Hvordan jeg faar
al Ting ordnet og sat paa Plads igen, forstaar jeg ikke
—kunde ikke, desom jeg ikke havde min trofaste Viv,
Karen, til Medhjselp. Selv fpler jeg mig som en slagen
Mand, ti’cBt og syg paa Sjael og Legeme. —Tilgiv mig
disse mine haablpse Ord, som du dog vilde forstaa og
agte, dersom du havde vseret imit Sted og gennem-
gaae t a l l e de Traengs le r o r B ryder ie r, som jeg ved vo r t
p r g e g t i g e A r k i v s u s i k r e K a a r o g H j e m l p s h e d h a r v g e r e t
o g e r s t a d i g v ^ k u d s a t f o r. D e n I n t e r e s s e o g fi n a n s i e l l e
Stptte, som blev Arkivet tildelt, mens Henius levede og
virkede for Sagen, faldt tildels va?k efter bans Dpd.

Ja, Svend Waendelin var. som ban skrev, en trst og
syg Mand. Kort Tid efter Brevets Modtagelse blev ban
opereret for Mavesaar og blev aldrig rask igen. Han
ligesom visnede belt vask, svandt hen til Skind og Ben
—skrev Fru Hi lda Holmes, Dr. Henius mangeaar ige
S c k r e t a s r — d a b a n e n d e l i g i D p d e n v a r b e f r i e t f o r a l
s jcu le l ig og legeml ig Smer te .

N u g a a r b a n s m u s i k a l s k e F r u K a r e n a l e n e o g s y s l e r
i A r k i v e t , G l . Va r t o v v e j 6 , H e l l e r u p , K p b e n h a v n , n a a r
bun, fj-a sine bjemlige Pligter, har Tid dorlil.

Svend Waende l in —hv is Navn jo e r ve l kend t a f
danske L^sere herovre, ved mange Artikler og Digte,
som ban iAarenes Lpb har skrevet t i l vore Aviser,
og Julebpger —havde glaedet sig t i l at kunne fejre
sit 25 Aars Jubilaeum med Udvandrerarkivet, paa god
og festlig Vis. Jubilaeumsaaret blev bans Dpdsaar, men
e n p l i g l t r o A r k i v a r o g e n b r a v o g b r o d e r l i g D a n s k e r
v a r b a n t i l d e t s i d s t e .

. f fi r e v a s r e b a n s M i n d e .

Redakl0rernes Hj0rne
S n a r t r i n d e r A a r e t u d . E t A a r m e d v i g t i g e o g

v o l d s o m m e B e g i v e n h e d e r. H e r i D e F o r e n e d e S t a t e r h a r
det vgeret prgeget af Politik, og vi har atter valgt de

Masnd, som ska l lede os
og styre Landets Anlig-
gender.

D e n n e R e t t i l , s o m f r i
M z e n d o g K v i n d e r a t
gaa t i l Va lg og a fg ive
vor Stemme, er desvgerre
g a a e t t a b t i m a n g e a n d r e
Lande. Netop derfor er
d e r s a a s t o r G r u n d f o r

a l l e f r i F o l k e s l a g a t
paaskpnne denne Ret ,
g p r e B r u g a f d e n o g
hjaelpe til, at Fi-ihed og
F r e d k a n b e v a r e s .

Mprke og tunge Skyer
haenger over store Dele af Jorden. Og hele vor Civili¬
sation trues af den Sky, som udlpses af de Naturkr^fter,
Mennesket nu har lasrt at gpre Brug af, forelpbigt
desvgerre til 0delgeggelse og Tilintetgprelse.

Og det er dobbelt tragisk, at netop ide Egne, hvor
J u l e s t j e r n e n f p r s t
teendtes, hvor Hyrderne
og de vise Ma?nd modtog
det fprste Julebudskab,
e r U v e j r s s k y c r n e t u n g e
o g t a ? t t o .

M e n s d e t t e s k r i v e s s e n ¬
d e r D e F o r e n e d e N a t i o n e r

vgebnede S ty rke r i nd fo r
at prpve at afvgerge en
K a t a s t r o f e . M a a t t e d e n n e

l i l l e S t y r k e b l i v e e n
F r e d s s t y r k e i O r d e t s
bedste Fors tand, e tBev is ,
p a a , a t k u n v e d S a m -
a r b e j d e m e 1 1 e m a l l e
Nationer kan der opnaas

F r e d p a a J o r d e n o g i M e n n e s k e n e Ve l b e h a g .

Med Tak til vore gode Medarbejdere for deres Hjgelp
o g S t p t t e o g t i l d e m a n g e L a s s e r e f o r d e n I n t e r e s s e ,

hvormed de har modtaget “Dansk Amerikansk Jul” ,
pnsker vi Dem alle glaedelig Jul og godt Nytaar.

o g

G e o r g e U g i l t .

H j a l m a r B e r t e l s e n .

A . K .

To gode danske Bdger
af Agnes Ringsborg

G A A V / E K S K Y G G E O G L A D
S O L E N S K I N N E

Itn fiengslcnde Studie iMenneskeska:bner
En Kajrlighedsliistorie. der b^gynder iDanmark og

fortsaetter iAmerika,
livor to Mennesker finder den sande Lykke
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u i a t & e S W E D I S H A M E R I C A N L I N E

The M.S. KUNGSHOLM at Langelinie Quay on Her Maiden Visit to Copenhagen.
T h e S w e d i s h A m e r i c a n L i n e o f f e r s t h e t r a v e l e r t o D e n m a r k a d i r e c t s e r v i c e

between New York and Copenhagen by the popular
ing in June 1957 the STOCKHOLM makes Copenhagen her terminal port occa¬
sionally calling at Gothenburg, Sweden, enroute to Denmark.

Denny-Brown stabilizers, installed in February, 1956, have proven extreme¬
ly successful, reducing rolling motion as much as eighty per cent and assuring
"smooth sailing" for STOCKHOLM'S passengers.

The M.S. STOCKHOLM maintains direct monthly service In each direction
between New York and Copenhagen, while the de luxe M.S. KUNGSHOLM and
the new M.S. GRIPSHOLM provide aconvenient service to and from Gothen¬
burg with prompt rail connections between Gothenburg and Copenhagen.

M . S . S T O C K H O L M . S t a r t -

Swedish American Line
AGENCY, INC.

636 F IFTH AVENUE NEW YORK 20. N. Y.
Offices or Agents In all Principal Cities


